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Obrazi in duse.

 XXXX.
MARIJA WESNERJEVA.

«Sedemdeset — mnogo je let» — je zapisal menda Stritar. Toda, kaj
bi govorili o letih! Ona so samo boZji peharji, v katere polagamo svoje darove
zivljenja. In ona jih je polagala od prvih zacetkov, tako da se pred nami
vrsti njih dolga vrsta nazaj tja v dobo sedemdesetih let, ko se je zacelo
pri nas novo zivljenje. Novo Zivljenje tudi zato, ker se je v javnosti
zacela uveljavljati takrat zZenska sila. Kulturni zakoni iz 1. 1868. so uredili
ki so bile pripravljene posvetiti svoje moci vzgoji naroda. Med prvimi, ki so
maturirale 1. 1875., je bila gdéna Wesnerjeva. Kot devetnajstletna mladenka
je zapuscéala belo Ljubljano in odhajala na svoje prvo sluibeno mesto v
Xostanjevico, da tam kot prva uéiteljica dokaze, da more tudi Zena delovati
na polju vzgoje in da ima na tem polju celo svoj poseben poklic. Ni bilo
iahko premagati vse predsodke preteklosti. Ucitel] je bil do tedaj le somaster,
ki je navadno opravljal tudi cerkvene sluzbe. Novi driavni zakon mu je dal
v druzbi visje stalisée, pa tudi vecje dolznosti. O uciteljicah se je prvotno
mislilo, da bodo pouéevale samo roéna dela. Kmalu se je izkazalo, da bodo
uéiteljice vrsile prav tako svoje $olsko vzgojno delo kakor ucitelji. Gospo-
dicna Wesnerjeva je stopala na ¢elu te mlade zZenske uciteljske generacije,
ki je leto za letom z novih uéiteljis¢ odhajala na delo med narod. Kmalu
je zapazila, da je delokrog uciteljice mnogo $irsi nego Sola, in je v svoji
vestnosti in marljivosti sodelovala povsod, kjer je bilo treba njenega dela.
Zanimala se je za vsa vprasanja, ki se tikajo $ole in vzgoje, posebno zenske
vzgoje. Da pa more ¢lovek bili dober vzgojitelj, je treba, da vzgoji pred
vsem samega sebe. Ne le po znanju, tudi po srcu. Razsirila je svoje obzorje
o svelovni literaturi, a zavedala se je, da daje ¢cloveku vrednost pred vsem
njegovo lastno srce. In kdo potrebuje veé srca nego vzgojitelj! Z ljubeznijo
je vrsila svoje dolznosti in vabila mladino za seboj. Tako je prezivela 5 let
v Kostanjevici in 8 let v Krskem. L. 1888. je prisla na mestno slov. deklisko

solo v Ljubljano. Njenemu delu se je odprlo novo obsirno polje. Nasa visja
jenska vzgoja je bila Se v tujih rokah, treba je bilo misliti na vzgojo

nase zene.

Njena zelja se je uresnicila . 1896. Ljubljana se je takrat hitro dvigala
iz svojih potresnih razvalin, pa tudi njeno dusevno zivljenje je v teh letih
moéno napredovalo. Postajala je kulturno sredice in morala je postati tudi
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vzgojno srediSce naSega Zenstva. V ta namen je bila ustanovljena vi$ja
dekliska $ola. Gdcéna. Wesnerjeva je postala njena vodilna sila. Visja
dekliska Sola je bila namenjena pred vsem mesScéanskim slojem, napolnile
pa so jo ucenke iz vseh krajev nase domovine. Dekleta, ki so polnila dotlej
tuje itnternate in samostanske Sole, so nasla tu primerno uzgajalisce.
Gdcna. Wesnerjeva se je zavedala velike vaznosti prave Zenske vzgoje in je
posvetila zavodu vse svoje mocéi. Tako je nam vzgojila eno celo zZensko
generacijo, ki je z njo vred delovala v kulturnih, pred vsem pa v humanilarnih
drustvih. Odslej ni bilo vaznejse prireditve, ki bi ne bila pri njej s svojimi
gojenkami sodelovala, ni bilo ¢lovekoljubne akcije, ki bi je ne bila podprla
z vso svojo delavnostjo. Od svojih gojenk je zahtevala pred vsem resnosti
in ponosa, odvracala jih je od prazne gizdavosti in jih navajala k delavnosti
in plemenitosti. L. 1908. se je visja dekliska sola izpremenila v licej, kjer
ji je bila prideljena enako vaina dolznost nadzorovalne dame. Prezivela je
s svojim zavodom dve mucni leti svetovne vojne, ko je vojastvo zasedlo licej
in «Mladiko», dva zavoda, v katerih se je ¢utila kakor doma. V tem éasu je
vrsila delo ¢lovekoljubja in leéila rane, ki nam jih je zasekala vojna. L. 1919.
se je licej izpremenil v Zensko realno gimnazijo in ona je postala profesorica
na tem zavodu.

Pravzarrav nisem hotel pisati Zivljenjepisa. Hotel sem pokazati teh 45
let, ki jih je Zrtvovala gospa Wesnerjeva vzgoji nase Zenske mladine. Celih
45 let je stala v sredi te nase vzgoje in prezivela razvoj od prvih zacetkov
do najnovejse dobe, ko se vzgaja zenska mladina enakomerno na osnovnih,
srednjih in visokih Solah. Zivela in delovala je v vazni dobi nasega razvoja
in njeno ime ostane trajno zapisano v najvaznejsi panogi nase javne vzgoje.

Bilo nam je tezko, ko je odhajala od nas. Bila je dusa zaveda. Res,
pelinstirideset let dela— clovek bi mislil: dovolj je. Toda leta—smo rekli—
so bozZji peharji, ki vanje polagamo darove zivljenja. In ¢im vec jih je, tem
dragocenejsi so. Zato po njih ne merimo ¢loveka, merimo ga po tem, kar je
v njih. Pozabili so, da je pri svojem delu pozabila na svojo osebno sreco, da
ji je Zivljenjska sreca postala mladina in $ola, na kateri je Zrtvovala toliko
svojega dela. Vemo, da njej delo ni bila zZrtev, bilo ji je poklic. Zato je hotela
ostati pri njem do smrti. Vsi smo tako Zeleli, kajti poznali smo njeno
ljubezen do mladine in zavoda. Zeleli smo, da ostane med njo, kajti mladina
jo je omlajala. Bila je nezna in dobra, Cankar bi rekel: otrok svojih ofrok.
Zato smo Zeleli, da pri njih prezivi Se mnogo lepih dni, ki so postali tem
lepsi sedaj, ko je bilo delo pol stoletja izvrseno. Mogla bi s ponosom gledati
na to izvrseno delo. Toda ljudje, ki so jim tuje take sréne zadeve, pisejo
odloke. In odlok je vec ko srce.

I'ako se je poslovila pred par leti od svojega zavoda. Pravzaprav se
niti poslovila ni: pretezko bi ji bilo slovo. A mladina je prihitela k nji na
dom, da ji s cvetjem in ljubeznijo izkaze svojo hvaleznost. In odlikovana
je bila z redom sv. Save, a kaj je red proti zavesti, da je ¢lovek vse svoje



LETNIK IV. YENSKI SVET STRAN 323.

sivljenje Zrtvoval za lepo, veliko, plemenito delo, za vzgojo mladine, da bi
bila v sreco sebi in svoji domovini. In to delo more prav in uspesno vrsiti
le — dobro srce. In to srce je ¢utile, da se mu je zgodila krivica, ker je bilo
odtrgano od mladine, ki je bila njegova ljubezen. A za to mu je ostalo eno:
in to je hvalezen spomin zen, ki se danes Sirom domovine spominjajo mladih
let in ljubezni polne skrbi, ki jo je posvecala ga. Wesnerjeva njihovi vzgoji.

In spominjajo se je nesteti, neznani v skritih kotih predmestij, kjer je
delila svoje darove po geslu, da ne ve levica, kaj je dala des:rica.

Nismo pisali teh vrstic zaradi jubileja. Jubileji so lahko tudi zalostni.
Gospa Wesnerjeva zivi se med nami, Zivljenje med mladino ji je ohranilo
cilost in Zivahnost. Ve, da je za dobre roke in blago srce Se vedno mnogo
dela. In ga vrsi po besedah ljubljenega pesnika Gregoréica, kakor je vrsila
svoje vzgojno delo po zgledu velikega pedagoga Komenskega. Tako preZivlja
v miru svoje dni, ljubljena in spostovana od vseh, ki jo poznajo — in kdo je
ne pozna! — in ée se je spominjamo ravno ob tej priliki, ji klicemo v imenu
ien, med katerimi je neSteto njenih bivsih ucenk, nas stari slovanski
pozdrav: Na mnogaja ljeta! | Pl

RO

Sedaj potujem. (aleksandra,)

Boli me v dusi
tiha senca
daljnega, svetega trenutka,

ko so tvoje blede roké, - :
o, brat,

objele mojo samoto.

Zadehtela je takrat

v mojem, praznem domu
¢udnolepa pesem,

in v visnjevih daljah

je zamolklo zavabilo

iz one skrivnostne dezele,

kier tavajo prozorna, siva okostja
svojo dolgo pot
in duse blodijo,
zgubljene

v preludij smrti
Brat moj!

Daleé¢ je Se tista ura,

ko bo vznikla

iz mojih belih krizantem,

In daleé¢ so Se one visnjeve dalje,
ki bodo zdruzile

dvoje trudnih, ranjenih mladosti.

Sedaj, o brat,

potujem,

potujem svojo Zalostno, jesensko pot
cilju naproti.

Bolno domotoZje gre z menoj

in iz preteklosti

nezno dehtijo tvoje roze.

8388080806
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pOVESt male Dore- (Franc'e Bevk.) > (Nadalj evanje.
2
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N ed malimi dogodki in med enakomerno razdeljenim

}‘ ¢asom od jutra do vecera so bezZali meseci in leta. Iz
f : 2 detinske neugnanosti in mladostne nepremisljenosti
f ; : 3 se je polagoma pridruzila na Dori¢in obraz marsikatera
' 3§y Poteza, ki je oznanjala deklisko zrelost. Bila je poteza
}; ) resnosti in otoZja, ki je za hip potisnila na stran raz- |
','.; | _ é posajenost in brezbrizje. Vcasih jo je tiscalo po vec
>1 oo U AN dni v prsih in v glavi. Nekaj tezkega in nedopovedlji-
Vo aawasval vega, O¢i so se zasule in zasolzile, Niso vedele zakaj.

Nato se je zopet vrnila brezskrbna razposajenost in se za dolgo ni .
hotela umakniti neumljivi resnosti in otoZnosti.

Cemu otozje? Ali radi besed, ki jih je slisala od sogojenk nestetokrat
in jih je bila navajena kot njih hinavske besede:

«1i si brez ofeta in brez matere. Kje sta tvoj oce in mati?»

Ta vprasanja je vrgla preje od sebe. Danes jih ni mogla ve¢ tako
lahkomiselno zavrec¢i. Povracala so se ob hipih otoZja in glodala kot gloda
v zavesti hiba, ki jo clovek nosi na svojem telesu.

Po par dni o po¢itnicah so jo puscali h gospé Mariji. Bili so je vesel.
Polagoma se je privadila zivljenja in mu ni bila ve¢ tako tuja kot
prvikrat.

Obcutila pa je, da to niso njeni ljudje. Dasi jo gledajo z ljubeznijo,
vendar ni njih, je odvec,

«Kaj je Dori?» je vprasala gospodicna Nela.

«Doraééa.»

Res je dorascala. Nevidno se je prebujalo v nji. Zelo zgodaj, pre-
zgodaj zanijo. ‘

Ko se je vrnila po tistih poéitnicah v zavod, je videla, da je zrastla.
(bleka ji je bila preozka, nemirno Zivljenje je polnilo njene ude. Izpod
skorje preteklosti se je pocasi odgrinjalo vse tezko, ki je bilo Ze prestano.
Preje je bilo obcuteno zamolklo, podzavestno, zdaj je postalo odkrito,
zavestno in je rezalo v meso kakor z nozem, tezko in kruto.

Ponavljala je besede, ki so priletele bogve kdaj na uhc in se je niso
prijele. Zdaj so se porajale znovla in oblicale v nji z ostjo.

<<Kje ima$ mater?»

Prazno. Samo odgovor: «Umrla je!s

In drugo vprasanje: «Kje je tvoj oce?»

Se bolj prazno. Samo spomin na koéijo, na materino prepoved in na
molk, ki je sledil tem vprasanjem. Ni mogla odgovoriti: «Umrl je!s Ni
mogia odgovoriti; «Izgubil se jel!»
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V teh dorascajoc¢ih dnevih je Dorica z bridkostjo obcutila svojo sa-
moto, Zelela je ¢loveka, s katerim bi bila' krvno zvezana. Nalas¢ je sla
mimo bogate hiSe svojih sorodnikov; ticgata sorodnica je bila na oknu in
ii je samo prikimala. Ni¢ ve¢ ne. |

Takrat je pricela misliti na oceta. V samotni uri je pletla njena do-
misljija najdrznejSe predstave, ki se nikoli niso mogle uresniéiti, Pred-
stavljala si je, da se bo nekega dne ustavila pred zavedom kaocija, iz nje
bo stopil lepo oblecen gospaod in bo vprasal:

«Kje je moja héi Derica? Dajte mi mojo héer!»

Sestre se bodo zacudile in gojenke tudi: «Odkod pa to, da ima Donca
to siroma$no dekle brez lepih oblek, brez igra¢ in brez zivega cloveka,
naenkrat takega oceta?»

Peljala se bo v ko¢iji. In ko bosta Ze na ulici, bo dejala: <<Feljiva se
po mestu, kjer je najveé ljudil»

In bl se peljala pio najlep$i ulici, mimo hise bogate sorodnice, ki je
vedno na cknu, in mimo oken gospé Marije in gospodicne Nele, da bi jima
zamahnila v pozdrav.

Dorica si je predstavljala celo hiSo svojega oceta. Lep, z vrtom wckdan
dvorec v Tivoliju nekje in roZe na oknih, Njena soba je polna vonja, njene
obleke so polne roz...

Te sladke sanje so bile samo sanje. Kako naj pride o¢e ponjo, ko pa
je Se poznal nikoli ni, ko niti ne ve, da hrepeni nekdo po njem.

Spomnila se je, da je slisala teto, ki je dejala priiateliici, s kalero sta
govorili o njenem o&etu: «PoroCen je in ima sinove..

Dorica se je stresla. Otresla je misel na oceta in na n]egovo kocijo,
vprezeno z iskrimi konji, in je mislila drugo. |

Sla bi bila s komerkoli. Z gospd, ki bi dejala, da je njena mati, z go-
spodom, ki bi priznal: «Jaz sem tvoj ocel!» Z mladenicem, ki bi ji ni¢ ne
dejal in bi Ze po njegcvih oceh spoznala, da ji hoce dobro...

Predstave tega mladenia se ni mogla otresti. Stal je kakor uklenjen
pred njenimi oémi. Pri¢arala ga je iz neke pravljice o zakleti kraljicni in
od takrat ni umrl. Njegovo cbleko, celo njegov obraz je videla. In se je
bala sama sebe. Trepetala je, ker ni vedela, ali dela greh, ali je la m:sel
dovoljena...

'V sanjah, v nemiru je pretekla zima in prisla pomlad. Po Veliki noci
so nenadoma zacvele livade in je zapelo od vseh sirani. V popju dreves
je potivalo nekaj nerazumljivega in se razluscilo na pesek, po katerem
so §le stopinje gojenk...

Cemu trepeta telo? Cemu se ¢udno upirajo o€i?

Vida se je zvefer nagnila do Dorice in ji je posepnila: «Lepo knjigo
imam. Pridi k meni!»

V poznem mraku, ko je v tihoti vonjala zemlja, sta vpraSali: «Al

smneva pobrati perilo na vrtu?»
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Stisnili sta se v vrini kot. Vida je vzela iz nedrij knjigo: ob komaj
vidni svetlobi sta sloneli z glavo ob glavi in prebirali ¢rke drugo za drugo.
Bile so pesmi. Mehki verzi, polni velike tihe Zalosti, polne ljubezn:
ebenem zdaj razko$ni, zdaj skromni kot bi se bali oskruniti tiholo vecera,
Deklici sta brali... Pozabili sta, da je noé, da svetijo samo zvezde,
da prihaja le od bliznje svetilke nekoliko svetlobe... Besede so padale v
srce, prehajale v zZile in se pretakale s krvjo... Opojno ¢uvstvo ju je omam-
ljalo, da sta se tesno objeli in se topili v dotlej neznani blazenosti... Solze
so zameglile o€i, da nista videli ne ¢érk ne papirja... Prideli sta jokati...

Med tem so ju iskali v zavodu. Klicali so ju po vseh sobah in hodnikih,
niso ju nasli nikjer.

Ko so ju klicali na vrtu, sta se predramili in preplasili, Knjigo sta
skrili... |

Zlagali sta se: «Sedli sva in zaspali.» Pa so bila lica mokra od solz.

«Cemu sfa ilG*k&]i?}}

«daj nisva.» V zadregi sta zardeli. In radi skrivnosti, ki je bila za
‘temi solzami, to pot nista bili kaznovani.

Dorica ni mogla spati. Sladka zalost, ki je ob branju pesmi padla v
srcé, ni hotela strani, Stala je ob vzglavju, zlezla je v dremavico in po-
drhtevajoce spala, ter se ukradla v sanje z mladenicem, ki jo je vabil z
aémi.,,

ol

Ta nemir, ki je presunil Dorico, je bil tako velik, da ni videla ve¢ ne
solnca ne cvetja in je bolj pogosto pozabila na smeh kakor prejsnjekrati.

In ¢e je bilo skozi vsa leta njeno pogovarjanje z Bogom samo gola
vnanjost, jo je zdaj nekaj gnalo v samolno razmisljanje in neredko je sto-
pila v cerkev. Ustnice so molile, misli so bile raztresene. Vendar so hotele
eno, eno: utehe. Radi ¢esa?

Nekaj neuteSenega se je prebujalo v nji. Vprasanje, ki ni naslo cd-
govora.,

Ta skrivnost jo je delala nesreéno. Pozabila je misliti na dozdevnega
o¢eta, na tujo mater, na lepo kocijo in na razkosno palaco. Niti na mlade-
nica iz bajke ni mislila ve¢. Podrle so se njene sanje in pustile razvaline
za seboj. Crne misli so legle vanjo; ni jih mogel prodreti niti smebh.

V¢asih je govorila z Vido. Vida je imela mater, njen smeh ni ugasnil
in je le tezko dohajala Dorico v njenem temnem razmisljanju.

«Jaz bi rada umrla...» |

«Ne,» je dejala Vida, ki si ni znala predstavljati smrt in ni nujno
vzgorela ta misel v nji. <Ne bi umrla. Jaz bi se rada peljala dale¢, daleé...
Tja, kjer so lepe dvorane, lué, svilnate obleke...»

Dorica se je za hip zamamila v svilo in sijaj o¢i.

|

|
|
]
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Vida je nadaljevala: «Tako bi imela rada, kot je v gledaliscu... Ali si
7e bila v gledalis¢u?»

«Ne Se,» je vzdihnila Dorica.

«Jaz sem bila. Z mamo. Ti ne ves, kako je lepo'»

Nato sta molcali. O¢i so iskale tiste daljave carovmh kraljestev luci
in sijaja. |

«Moja mati je v gledallscu Poje. Tudi jaz bem igralka.»

Ni vedela, da njena mati veckrat plaka, nego se smeje. Ni vedela, da
so briljanti iz stekla in da je pri¢aran raj zato tu, da dela ljudem iluzijo.

Vendar je Dorica Vido zavidala. «<Kako ti bo lepo! Ti ima$§ mater!»

Zopet je planila njena misel za ocetom, ki pride v ko€iji in jo pelje na
dom. Cudez, da bi mati vstala, se ne more zgediti. In vendar tudi oceta
ne more priarati $e tako goreca misel. |

~ Ce se je sestala z Vido, je bila njena mise! Se bridkejsa. Ali pa je

vstala za njima postava sestre, ki je z resnim obrazom vzkliknila:

«Kaj govorita! Marija se jote nad vamal»

Véasih se je smejala takim vzklikom, danes so jo presunili.

Nikomur se ni mogla razodeti, zakleniti se je morala vase. Vendar je
morala odpreti srcé, zato je pisala pisma, ki jih je skrivaj nesla na posto.

Pisala je gospodi¢ni Neli, nato gospé Mariji, tretji¢ obema hkratu. 1z
dnevnika, ki ga je dobila cd svoje odrasle prijateljice, je ¢rpala besede,
ki niso odgovarjale njenemu rdeceliénemu zdravemu obrazu ne njenim ofem.

Bile so besede o temnih cblakih in &rnih vranih, o obupu in o mislih
na samoumor. Crne besede so bile v najve¢jem nezmislu zvezane med
seboj, iz teh neurejenih besed je gledala le mala picica iskrenosti, komaj
vidna, komaj slutena.

In vendar je mislila Dorica, da je storila veliko delo, km je napisala {a

pisma. Kakor da se je razodela in olajsala...

Dopoldne je bilo, ko je sedela na vrtu in je videla prihajati protl sebi
gospo Marijo in sestro.

Dorica se je dvignila s klopi. Bila je preplasena Sestra ju }e pustlla
sami, Stara gospa je segla Dorici v roko in ]o je gledala resno.

«Kaj pa je tebi? je vprasala. |

Saj ji ni¢ ni bilo. Dorica je imela rdeca lica, celo smeh je bil na njih,
oCi so se blestele. |

«Mislila sem, da si bolna,» je povzela gospa in sedla, «Skrb mi
povzrocas.» |

Nevolja je bila tako o¢ita, da je Dorico presunila ta njena skrb in polo-
ziv§i svojo roko na njeno, je dejala:

«Saj nisem bolna. Saj mi ni¢ ni...»

«Cemu pa piSes taka pisma? Dve noci nisem ni¢ spala...

Zdaj je Dorica vedela, kaj je naredila. Pogledala je v tla. Sram jo je
bilo pred gospo; vendar si ni ocitala, da je storila kaj napacnega.
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«Kje si dobila take besede? Mislila sem, da lezi§ v postelji in se ti
blede. Norci piSejo taka pisma. Tu pa te dobim, da si zdrava in rdeca, da
te je lepo videti. Smejes se, kakor da si najbolj zadovoljna na svetu...»

Dorica je gledala v tla. Solzo je imela na trepalnicah. Pogleda se ni
upala dvigniti.

Gospa je postala mehkejsa: «Povej, ¢e te kaj tezi. Kaj ima§ na srcu?»

Saj sama ne zna povedali. Kako naj ona to ve? In je molcala.

Gospa je zaslutila skrivnost in je ni upala ziniti. Skusala ji je izbrisati
¢rne barve iz zavesti in ji pokazati solnce miadosti. Smejala se je nalasé,
da je vzbudila v Dorici smeh, In res se je tudi Dorica smejala.

Ko se je gospa poslovila, je dejala: «Takih pisem ne pisi!s

«Ne bom jih pisalal
23.

Dorica je poslej pisala svoj dnevnik. Njemu je zaupala in v najbolj
temnih c¢rtah orisala svoja cuvstva.

Bilo je na poletje, ko so obesili mladega zlo¢inca, ki je imel smrt
lastne matere na vesti. Ljudje dolgo niso pomnili justifikacije, zato so
razburljivo govorili o tem na cestah in doma.

Neznanec je bil zlozil dolgo sentimentalno pesem o zlo¢incevih deja-
njih in o njegovi pokori za greh, Ta pesem je natisnjena s sliko §la v tisocih
izvodih med ljudi. Zgodilo se je, kar se rado zgodi, da so ljudje tisti hip
sploh pozabili na mladeni¢eva dejanja in objokovali njegovo usodo. Nje-
gova nesomerna kustrava glava z milimi oémi je vzbudila usmiljenje....

Glas o justifikaciji je prodrl tudi v zaved. Predmet pogovora starejsih
gojenk ob prostih urah je bil mlad morilec. Dorica je dobila njegovo sliko
in pesem, Hranila jo je na skrivaj in jo prebiraia znova cd zacetka do
konca...

- Od kje je naenkrat zrastel odnos med njo in med mladim zlocincem?
Spoznala je, da je ta ¢lovek nesrecen kot ona in da ga mora ljubili in bi
ga rada resila... Ni pomislila, da so ga dolzili umora lastne matere, da je
ubil neko kmetico radi par goldinarjev... Ona je videla &loveka v njem,
ki ga lo¢i od Zivljenja doloceno stevilo ur...

Na predveéer justifikacije je nesla njegovo podobo v posteljo in je
jokala nad njegovo usodo tako bridko, kakor da se odpro naslednji dan
ob stirih in pol zjutraj vrata jece pred njo in ne pred mladeni¢em. Trudne
misli je niso pustile zaspati. Ni si predstavljala obeSanja, zato si je Carala
razlicne slike pred c¢i. Mislila je na to, ¢e ga bo bolelo. In ob tej tezki
{rudni misli je zaspala...

Ce bi bil mladeni¢ wedel, da jote mlado dekle za njim, bi bil laZje
umrl. Pripovedcvali so, da ni umrl pogumno in je jokal tudi on.
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Ko se je Dorica naslednje jutro prebudila, je bil Ze dan. V vzhaja-
jote solnce so pele ptice na drevju pod vrtom zavoda. Ura na zvoniku je
bila, Dorica je spoznala, da je dovrSeno. |

Stisnilo ji je srce, zajokala ni. Izjckala se je bila zveler, prespala je
misel in kakor da je sama Ze prestala smrt, je na videz mirna strmela v

okna...
Strahoto no¢i je s &érnimi barvami opisala v dnevnik...

24,

- Tiste dni pred velikimi poéitnicami je Dorica izgubila nekaj barve
sviojih lic, o€i so bile skrivnostne in vdrte.

Ko jo je zadnji¢ zagledala gospa Marija, se je zavzela. Ni je vprasala
ni¢esar, razen: «Ali bi priS§la k nam ez pocitnice?»

«Rada»,

V zavodu je gospa izprosila, da so jo izpustili za dva meseca na
svobodo.

«Dekle se muéi», je dejala gospa Marija gospodi¢ni Neli, «Kam se je
zagrizla, da ji Se telo gine?»

Gospoditna Nela je pomislila na svojo doras¢ajoto mladost in je
molcala. |

7enski sta z vso skrbjo megovali Dorico. Hoteli sta jo vrniti Zivljenju,
o€istiti jo pretiranih manir in plaSnosti, vrniti ji odkritosr¢nost in smeh, v
kolikor ga je bila zadnji ¢as izgubila.

To se je posrelilo. Dorica je bila pridna uenka. Na lica se je vrnila
rde&ica, smeh je znova stopil na ustnice.

Prve dni je skrivaj listala po dnevniku in zapirala vtise, nato jo je
sivljenje premotilo, da je pozabila na &rne besede in ga zanemarila.

Na dvorigéu je sretala tovarisa iz detinstva. Dolfi! Bil je Ze gospod,
njegove hlace so segale do gleinjev, lasje so bili pofesani na preco, ovrat-
nico je imel svileno.

Dolfi je privzdignil klobuk in obstal. Dorica je pogledala v tla in . "d-
zdravila. Ko je $§la po stopnicah, ga je Se videla, ko je stal okamenel na
sredi dvorisca..,

- Preden so potekle Dori¢ine pocitnice, je Nela nastopila sluzbo. Hodila
ie iz mesta v bliznjo vas, kjer je bila za uéiteljico. Dorica ji je nesla vsako
opoldne kosilo.

Na teh potih je sretala Dorica mladenica, ki je stal pred Sclo in jo je
bistro pogledal. Bil je majhen, njegova obleka je bila ¢rna, ¢rna njegova
kravata in tudi lasje. Obstal je in jo je gledal. O¢i so se srecale nehoté,
nato so padle v tla,

Dorici se je nato strasno mudilo. Nekaj toplega je S§lo po njenem
sivotu, dolgo se ni upala ozreti. Ko se je ozrla, je komaj Se videla Solo v
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daljavi. Vendar je pred Solo jasno razlo¢ila postavo mladeni¢a, ki se ni
ganil,

Dorica je mislila nanj. Vendar se je otresala te misli. Sram pred neéim,
kesanje za greh jo je neprijetno zadelo. |

Kateri greh? Ona ni vedela. Le medlo je prihajalo iz nakopi¢enih
naukov in sijalo v njeno vest, ki jo je vznemirjala.

Vendar je drugi dan gledala, da bi ga znova videla. Ni ga bilo. Tretji
dan ga je nasla. Stal je v vezZi Solskega poslopja. Dorica ni pogledala vanj.
Videla je po strani, da je njegov pogled uprt vanjo...

Ko se je vracala, je stal pred poslopjem z rokami v Zepu. Z njo je sla
Nela, da jo spremi par korakov. Ko je pozdravil Nelo, je vprasala Dorica:

«Kdo je to?»

Ce bi bila Nela pazila, bi bila lahko videla, da se ji je tresla beseda.

«Ucitelj je,» je dejala. «Prvo leto poutuje. Rozman se pise. Ado mu
je ime.» |

«Ado,» je ponovila Dorica pri sebi. «Ado», in nerazumljivo sladko se
ji je zdelo to ime, tako zelo ji je ugajalo. |

«Ado», je ponovila kakor v sanjah in se na skrivaj ozrla. Ni stal veé&
pred Solo; Sel je po cesti za njo previdno stopaje ob robu ceste, da ni stopil
v blato.

Nela ji je zastavila Se par vprasanj, na katera je Dorica vsa zmedena
odgovorila. Ko se je Nela poslovila, se je Dorica ¢ez ¢as ozrla znova,

Tedaj je videla, da je Ado pozdravil Nelo...

Misli so delovale naglo. Burno je tolklo srce, ko je opazila, da je
Ado tedaj, ko se je vnovi¢ ozrla, opazil njeno zanimanje, se nasmehnil in
pospesil korak,

Zbala se je. Ni vedela cesa. Strah jo je bil te bliZzine. Pospesila je
korak tudi ona, da se razdalja med obema ni spremenila.

Ozreti se ni upala ni¢ ve¢. Vcasi se ji je zazdelo, da ¢uti korake &isto
za seboj in da Zvekece blato pod njegovimi naglimi stopinjami...

Ko je pris§la na kriZpotje, je brez potrebe krenila v stransko ulico, da
je lahko videla po strani, kje se nahaja zasledovalec. Razdalja se je
zmanjS$ala.

Hotela je iti hitreje, ni mogla. Bala se je, da ni krenil za njo, in poslu-
Sala do bolesti, da bi slisala zasledujo&e stopnje. Ni jih bilo... Bile so...
Vse se je meSalo in pretakalo v nji; ni vedela, kaj je Z njo.

Na naslednjem kriZpotju je zopet krenila v prejs$njo smer. Zagledala
je mladenica, ki je bil Ze tik za njo. Srce ji je poskoéilo, omotica ji je
stopila v glavo,

«Za menoj gre..,»

In kakor da je premagana, je zdaj skrajsala korak in se oddahnila.
Pogled je imela neprestano uprt v tla, kakor da razbira misel nekaj tezkega.

e
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‘Noga je stopila na kamenito ploscad in zapela. Tik za njo je zapel
" drugi, moski korak. Sla je po desni strani, da bi mogel mimo nje. Prisel je
poleg nje in usmeril hojo po njenih stopinjah. Dorica je videla po strani v
medli sliki njegovo postavo in obraz, ki se je obratal vanjo.

Ni obrnila pogleda. Dolgo ne. Slednji¢ se ni mogla premagati. Tedaj
pa je Ado dvignil rcko in se spostljivo odkril, val krvi mu je planil v {emen
obraz, beseda je zatrepetala:

«Dober dan, gospodiénal

Bil je prvi gospod, da jo je tako ogovoril. Njen obraz je bil sama kri.
Zdelo se ji je, da ji je srce zastalo in da ne more ve¢ dihati. Pospesila je
znova korak, kakor da hoc¢e komu ubeZati...

Na pozdrav ni odgovorila. Hotela je sicer nekaj re¢i, a je zadrgnila
besedo v njenih prsih.

Tudi Ado je moléal. Videti je bilo, da se tudi v njegovih prsih odigrava
nekaj skrivnostnega.

.Poéasi je spravil iz sebe 3e besede: «Kam se vam tako mudi, go-
spodicna?»

In &ez dolgo: «Ali smem vedeti vase ime?»

Dorica je molcala. In je pomislila, kako bi ne bilo lepo, ¢e pove, in je
grse, ¢e zamol¢i. Pa je dahnila:

«Dorica.»

«Lepo ime», je postal Ado drznejsi, «Se lepSa gospodi¢na.»

Ta beseda je bila prvi hip prijetna, potem se ji je zdela porog. Skoraj
jezna je bila na tega ¢loveka. Prijetno se ji je zdelo, da je prisla do vrat
doma.

Naglo je pogledala vanj, nato je dejala: «Z Bogom!» Izginila je.
Preden je prisla na stopnice, se je ozrla Se enkrat. Stal je na mestu in
gledal za njo. Nato se ni ozrla ni¢ vec.

Nemira, ki je bil v nji, ni mogla zatajiti. Mislila je nanj. Na njegovo
érno vnanjost, na njegov pogled in na njegove besede. Tudi nevolje radi
poklona ni bilo ve& v nji. Samo velik nerazumljiv viis jo je obvladal vso.

Bila je raztresena. Ni vedela, kaj dela. Gospa Marija jo je opazovala

in rekla:
«Dorica, ti si bolna.»

«Ne.»

Prijela jo je za roko. Tresla se je. Vroci¢no celo je imela.

«Pojdi v posteljo. Prinesem ti caja.»

Morala je ubogati. Popila je ¢aj in se kuhala pod odejo. Ni mogla spati.
Kakor na vecer pred justifikacijo morilca, je lebdela slika mladeni¢a pred
njenimi oémi. Ne radi lepote, ne radi dobrote, ker ga ni poznala. Zato, ker
jo je pogledal in je Cutila, da ni ve¢ sama, zato, ker se je nekaj nerazum-
ljiivega prebudilo v njenih nedrijih... (Konec prih.)
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Iz spominov Sofje Andrejevne.
Priredil Ivan Vouk. (Nadaljevanje.)

lizala se je jubilejna slavnost*), Naravno je, da se je
tisti cas znatno zviSalo powvprasevanje po Tolstega
delih. Tudi Sofja Andrejevna je hotela izrabiti ugodni
éas in prirediti celotno izdajo Tolstega spisov v
dvajsetih zvezkih., Zaradi cenzurnih olajSav in zvez,
ki jih je imela, je sklenila, da vklju¢i v to izdajo
velik del Tolstega versko-filozofskih spisov. Tako
veliko izdanje v dvanajstih zvezkih je zahtevalo pre-
% cejsnjega kapitala, in Sofja Andrejevna je hotela imeti
poros§tvo, da ne bi zastonj nalozila tega kapitala; torej stremela je za tem, da
bi se zagotovila prodaja te izdaje tudi po Tolstega smrti. Skrb za izdajo s tr-
govskimi svrhami jo je silno razburjala in ta razburjanja in pogajanja so
prav neugodno vplivala na duSevno in telesno zdravje Leva Tolstega.

Pisal je Certkovu med drugim:

«... Sinoéi, po pogovoru s Sofjo Andrejevno o tiskanju in sodnijskem posto-
panju mi je bilo tezko pri dusi. Ce bi vedela, ¢e bi razumela, kako mi ona, in
samo ona, zastruplja zadnje ure, dneve in mesece mojega Zivljenja. Ne morem
ji tega dopovedati in tudi nimam nikakega upanja, da bi jo mogle kake besede
prepricati.» |

«To pismo,» piSe Birjukov, «je zanimivo zaradi prijateljskega tona,
s katerim je skuSal Lev Nikolajevi¢ obcevati s Sofjo Andrejevno.»

Zvecler 22. julija je prispela vznemirljiva brzojavka.iz Jasne Poljane,
ki je pozivljala Leva Nikolajevica domov, ker je Sofja Andrejevna zbolela;
mogel pa je odpotovati Sele naslednjega dne, 23. zvecer.

S tem povratkom na Jasno Poljano se je zacela za Leva Nikolajevica
zadnja, morda najtezja doba njegovega zivljenja, katera je pospesila
njegov konec.

«V treh dneh bom pri Tebi, draga Sonja, vendar pa Ti posiljam Se nekaj
besed prej. Pismo, ki sem T'i ga napisal, se je zakasnilo, ker je po pomoti zastalo
in gotovo ga sprejmes§ danes. Sicer gre tu dobro. Véeraj je bil tu Berkenheim,
preiskal je Saso in rekel, da je zdrava. Svetoval ji je kopeli. Dasi ne dam mnogo
‘na besede zdravnikov, bi bil s tem soglasen. Tudi jaz sem zdrav. Vieraj pa sem
se izredno dobro poculil in sem mnogo pisal. Véeraj se je zbralo tu dosti ljudstva:
Strahov, Buturlin, Berkenheim, Orlenjev (oblecen po élovesko), dva delavca, ki
sta se iz Moskve peljala v Jasno, in Se drugi. Ni mi bilo tezko, ker se pocutim
prav dobro.

Danes ob osmih zjutraj sem ravnokar stopil iz hise, da bi se izprehajal, in moje
prvo srecanje je bilo s Petrovicem, ki je imel culo. Zelo sem se ga razveselil, ker
mi je pripovedoval o Tebi vse, kar je vedel. Tudi to je dobro. Danes ne bo bri-
kone ni¢ izrednega, sedel bom doma, delal in se odpoéil. Morda pojezdiva s
Certkovim kam na izprehod.

*) 28. avgusta 1908, Tolstega osemdesetletnica.
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Kaj pa Ti delas? Upam, da nisi imela zopet kakih neprijetnosti; ¢e si jih pa
imela, potem prenasaj jih mirno. Dve reci sta, ki Te zanimata in ki ju obvladas:
Tvoje izdanje in Tvoji zapiski. Poljubljam Te, draga. Pozdravi Varjo in Koljecko.

Moji odnosaji z ljudstvom so tu prav razveseljivi. Ljudje so bolj prisréni ka-
kor pri nas in bolje vzgojeni. Pred dvema dnevoma sem se peljal v vas, kjer se re-
korivalescenti zdravijo pri kmetih. Prvi ¢lovek, ki sem ga srecal, neki kmef, me
je pozdravil z besedami: «Zdravstvujte, Lev Nikolajevic!» Zvedel sem, da je bil
pri meni v Moskvi pred dvanajstimi leti ter je pristopil k naSemu «Treznostnemu
drustvu» in od tedaj ni veé¢ pil. Je zelo premozen in peljal me je v svojo knjiz-
nico, kRjer ima na stfotine knjig, ki so mu v ponos in veselje. Na skorajsnje svidenje.»

USODNI SPOR.

«Bolezen Sofje Andrejevne», poroca Birjukov, «je bila nekaksna histerija,
izvirajoéa iz duSevnega trpljenja. V takih slucajih je veckrat prav tezko najti
mejo med normalno obcutljivostjo in bolezensko razdrazljivostjoy resnicna dejstva
se tedaj silno pretiravajo in merilo resnice se izgubi.

Morda bi bila ta slabost sama od sebe presla v drugacnih, mirnejsih razme-
rah; v zZivljenju Tolstega in njegove okolice pa je Rlil nov spor zaradi razlocnih
znakov bliZzajocega se konca. Sofja Andrejevna se je namreé¢ bala, da ne bo prisla
samo ob idealni, ampak tudi ob materialni delez dedscine po mozu; vso krivdo
za to je pripisovala Certkovu, kateremu je bil' Tolstoj izroc¢il svoje dnevnike in
katerega je sovrazila iz vsega srca. Bila je tudi ljubosumna nanj in te ljubosumnje
je zavzelo v njenem bolnem duhu silovit obseg.»

Crez nekaj Casa ni Tolstemu preostajalo drugega kakor jih odvzeti
Certkovu; vendar pa jih niso izro¢ili Sofji Andrejevni, ampak Tatjani
Lvovni, ki je imela nalog, naj jih shrani v Tulski banki. |

Odlo¢itev Leva Tolstega je sledila Sele po mnogih muénih prizorih, ki
so ga napotili, da je napisal Sofji Andrejevni naslednje dolgo pismo, ka-
tero nam najholje pojasnjuje, kako se je Lev Nikolajevi¢ zadrzeval napram
dogodkom na Jasni Poljani.

«1) Svojega sedanjega dnevnika ne izro¢im nikomur, ampak ga obdrzim
pri sebi.

2) Stare dnevnike odvzamem Certkovu; hrenil jih bom sam, najbrze jih
polozim v banko. |

3) Ce Te vznemirja misel, da bi utegnili iz onih dnevnikov nekatera mesta, ki
so bila napisana pod tremotnimi vtisi in ki govore o najinih sporih in prepirih,
izrabiti bodoc¢i Zivijenjepisci proti I'ebi, dasi morejo trenotni vtisi v mojih in
Tvojih dnevnikih nuditi resnic¢ne slike najinih sedanjih odnosajev; ¢e se torej tega
bojis, tedaj naj izrabim priliko ter napisem v dnevnik ali v pismo svoje razmerje
do Tebe in svojo oceno Tvojega Zivljenja. |

Moje razmerje do Tebe in moje presojanje Tvojega Zivljenja se da strniti v
naslednjih besedah: zacel sem Te ljubiti v mladosti in vkljub vsem razlogom, ki
bi utegnili opravi¢iti ohlajenje te ljubezni, nisem nikdar prenehal Te ljubiti, niti
danes ne. Vzroki ohlajenja (ne govorim o zakonskih odnosajih), vzroki tega ohla-
jenja so bili prvi¢ moje vedno bolj nara$¢ajoce odtujevanje napram interesom
posvefnega zivijenja in moj odpor proti njim, medtem ko se jim I'i nisi mogla
ne hotela odreéi. Tvoji du$i so pa¢ nedostajali tisti temelji, ki so mene privedli
do teh naziranj, to je predvsem naravno in Ti zaradi tega nicesar ne ocitam, To
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je bilo prvo. Drugo (oprosti, ¢e Te bo to, kar bom zdaj povedal, neprijeino
dirnilo; toda kar se danes med nama dogaja, je tako tehtno, da se nama ni treba
bati povedati ne slisati vso resnico), drugo je to, da je postal Tvoj znacaj v
zadnjih letih vedno bolj razdrazljiv, samodrzen in nebrzdan. Pojav teh znacajnih
potez je moral povzroéiti ohlajenje, ¢e ne toliko cuvstev, pa¢ pa njihovih zunanjih
izrazov. To je bilo drugo. Tretji, glavni vzrok, pa je usoda, za katero ne nosiva
nobene krivde, ne Ti ne jaz, ker je ustanovljena v najinih popolnoma si nasprotu-
jo¢ih naziranjih o zivljenju in njega smotrih. Vsa najina tozadevna naziranja si
nasprotujejo: Nacin Zivljenja, odnosaji do ljudi in Zivljenskih potrebs¢in, namrec
lastnine, ki sem jo jaz smatral za greh, Ti pa za potrebni Zivljenski pogoj. Glede
nacina Zivljenja sem se udal razmeram, da bt se ne moral loc¢iti od Tebe. To pre-
nasam zelo tezko, T'i pa si sprejela to kot mojo odstopitev od mojih naziranj, in
tako so nesporazumijenja med menoj in' Teboj vedno bolj narascala. Bilo je se
drugih vzrokov odtujevanja, katere sva oba zakrivila, toda o teh ne bom govoril,
ker ne spadajo k stvari. Stvari stoje tako, da Te nisem prenehal ljubiti in ceniti
vkljub vsem prejsnjim nesporazumiljenjem. Svoje Zivljenje presojam tako: jaz, v
spolnem oziru razvraten in globoko pokvarjen ¢lovek, nisem bil ve¢ v prvi
mladosti, ko sem se s T'eboj porocil, ki si bila dobro, Cisto; razumno osemnajst-
letno dekle. VEkijub moji umazani, gresni preteklosti si skoraj petdeset let vztra-
jala v ljubezni z menoj, si rodila otroke, jih hranila in vzgojila ter skrbela zanje
in zame, ne da bi podlegla izkusnjavam, ki se nudijo gospem v Tvojem poloZaju,
ker si bila krepka, zdrava in zala. Tvoje zivljenje je bilo tak$no, da Ti ne mo-
rem v nobenem oziru nic¢ ocitati. Da nisi sledila izkljucno za mojo duhovno smerjo,
ne morem Ti Steti v zlo; ker duhovno zivljenje slehernega c¢loveka je skrivnost
med njim in Bogom, in v lem oziru ne morejo drugi ljudje ni¢ od njega zahte-
vati. Ce sem pa kaj takega od Tebe zahteval, potem sem pogresil in sem kriv
pred Teboj. :

T'o je torej resnicna slika mojih odnosajev do Tebe in moje presojanje Tvoje
osebe. Glede tega pa, kar vsebujejo dnevniki, tretja tocka, vem samo to, da ni v
njih ni¢ Zaljivega zate in ni¢ takega, kar bi bilo s tem, kar je tu zapisano, v
protislovju; tedaj vsebuje tretji dnevnik nekaj, kar Te morda vznemirja, pa bi Te
ne smelo. Cetrti¢ pa izjavljam, da ¢e Te moje zveze s Certkovim vznemirjajo, sem
pripravljen prekiniti Z njim obcevanje, dasi moram priznati, da bi mi bilo to zal
bolj zaradi njega kakor zaradi mene, ker vem, kako ga bo boleio. Toda ¢e zelis,
napravim to. Ce ne sprejmes$ teh pogojev, tedaj umaknem svojo obljubo, da Te
zapustim, in grem pro¢ od Tebe, k Certkovu brikone ne, da, stavil bom celo
nepreklicni pogoj, da ne sme on Ziveti v moji blizini, toda prav gotovo pojdem
pro¢, ker potem je najino skupno Zivljenje nemogoce.

Mogel bi to zZivljenje se nadaljevati, ce bi mogel Tvoje trpljenje mirno gle-
dati, toda tega ne morem. Vceraj si odsla razburjena, potrta. Hotel sem se vleci
k poéitku, toda nisem zaspal, nisem hotel nato misliti, ampak bolj ¢utiti s Teboj,
poslusal sem do ene, do dveh, veckrat sem se nato zbudil in poslusal in sem Te
videl v snu. Misli nekoliko, draga dusa, poslusaj svoje srce, trkaj na svoja ¢uvstva
in potem se bos pravilno odlocila. Kar se mene tice, morem reéi, da sem vse tako
odlo¢il, kakor sem mogel, in da ne morem drugace. Prenehaj mucéiti, ne druge,
sebe, golobicka, ker Ti trpis stokrat bolj kakor ostali. To je vse, kar Ti imam
povedati.

14. julija 1910, zjutraj.» | n

* % %

Ker je njena razburljivost naraséala, so poklicali psihijatra, Ugotovil
je paranojo, '
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Zdaj je Se neka okolnost poslabsala polozaj. V Tolstega oporoki iz
leta 1980 se je vrinil oblikovni pogresek, zaradi katerega bi utegnila opo-
roka postati pravno neveljavna. Treba jo je bilo torej na novo spisati, O
tem pa ni smela Scfja Andrejevna ni¢ zvedeti. O tem dogodku piSe Sofja
Andrejevna v svoji avtobiogratiji:

«Ze poprej je napisal Lev Nikolajevi¢ pismo, v katerem prosi svoje dedice,
da bi se odrekli pravicam do njegovih del, ki naj bi postala splosna last, in naj
" po njegovi smrti pregledamo rokopise N. N. Strahov, Certkov in jaz. To pismo se
je nahajalo pri najini héerki Masi in je bilo uniéeno. Namesto tega so sestavili
novo oporoko v septembru 1909 pri Certkovu v Kreksinu, nedale¢c od Moskve,
kjer je bil Lev Nikolajevi¢ tatas z mnogimi drugimi prijatelji v gosteh. Ta opo-
roka se je pozneje izkazala za neveljavno in torej neizvedljivo, kar so «prija-
telji» zvedeli.

Nas povratek v KreksSino preko Moskve je bil strasen. Eden izmed «zaupni-
kov> je dal objaviti v ¢asopisih, da se Tolstoj tega dne pripelje na Kurski
kolodvor. Prislo je nekaj tiso¢ ljudi, da bi nas spremljali, in ogromna mnoZica je
grozila pogaziti nas...

To je zelo neugodno vplivalo na zdravje Leva Nikolajevica. Takoj, ko smo
zapustili S¢ekino, mu je postalo slabo in se ni zavedal, kaj se godi okrog njega.
Domov prispevsi, je padel takoj v globoko omedlevico, ki je trajala ve¢ minut in
se je veckrat ponovila. Na sreco je bil pri nas neki zdravnik. Kmalu nato pa sem
vedno bolj trpela na Zivénem razburjenju, ker me je no¢ in dan vznemirjalo stanje
mojega soproga. Ce je odpotoval ali sam kam odjahal, sem ga vedno cakala v
strahu, ker sem se bala, da bi ga ne zadela omedlevica, ali da se je kje zrusil,
kjer bi ga bilo tezko najti.

Ta razburjanja v zvezi s tezkim in odgovornim delom za zalozZitev del svo-
jega soproga so vedno bolj prefresala moje Zivce in koncno sem docela zbolela.
Ko sem izgubila svoje dusevno ravnotezje, sem porazno vplivala tudi na mojega
moza. Pri tem je on zacel neprestano groziti z begom od doma in «zaupni» pri-
jatelj je pripravil v druzbi z nekim odvetnikom novo pravilno oporoko, ki jo je
Tostoj 22. julija 1910 v gozdu, sede¢ na drevesnem Storu, lastnorocno podp:sal

I'a oporoka je bila po njegovi smrti priznana za veljavno.

Nisem imela moéi, da bi se borila proti tujim vplivom, in zacela se je za
Leva Nikolajevi¢a in zame strasna doba tezkega boja, v katerem sem z zdravjem
vedno bolj propadala. Trpljenje mojega trpincenega, Zgocega srca mi je zmesalo
duh, medfem ko so prijatelij Leva Nikolajevica dolgo let, premisljeno in skrbno
obdelovali. Okoli dragega mi éloveka se je ustvarilo ozracje zarote. Skrivaj so
hodila pisma sem in tja, istofako élanki, v gozdu so se vrSili tajni sestanki in
obiski z nameni izvrSiti taka dejanja, ki so se mojemu soprogu po njegovi nravi
upirala in po katerih si ni upal pogledati v o¢i ne meni ne sinovom. Do tedaj
nam ni v vsemezivljenju nikoli nicesar prikrival. Zato mu je bilo vse to neznosno.
Ko sem prisla tistim na sled, sem ga vprasala, ce je res oporoko napisal, in zakaj
jo skriva pred menoj, nakar je tajil ali odgovoril z molkom. Tedaj sem verjela,
da je neka druga tajna in moje nastojanje duha je postalo obupno, ker sem
¢utila, kako so mojega soproga neprestano proti meni hujskali in kako se je blizal
strasen usoden konec nasega zivljenja. Lev Nikolajevi¢ je vedno pogosteje grozil
z begom iz hiSe in ta groinja me je Se posebej mudcila in poslabsala bolezen
mojih Zivcev.»
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Tako se je spor vedno bolj poostroval. V Tolstem pa, ki je izprevidel,
da ne bo mogel doma nikoli Ziveti po svojem prepricanju, je dozoreval
sklep, da bi zbezal. Istotasno pa se je v njem oglasalo soCutje do Sofje
Andrejevne. Ta notranja nasprotja so mu povzrocala velike muke. Tedaj
je pisal Certkovu:

14. avgusta 1910. Dobro vem, da se zdi njeno danasnje bolezensko stanje
pretvarjanje (in morda tudi je v resnici); v glavnem pa je vendar bolezen, oéitna
bolezen, ki jemlje Sofji voljo in sposobnost samoobvladanja. Ce frdimo, da nosi
sama krivdo za svojo nebrzdano voljo in razvajenost, potem je treba tudi reci,
da je ta krivda Ze starega izvora; danes se Sofja Andrejevna ne da veé izpreme-
niti, in ni mogoce drugace kakor jo pomilovati. Ne verjamem, da bi ji koristilo,
¢ce bi neizprosno ostal pri svojih sklepih. Poieg tega vsakikrat hudo trpim, ée
popuséam. Zadnje dni sem bil bolan; danes pa se ¢utim veliko bolje.

% % %

Kmalu potem, ko je ozdravel sredi oktobra 1910. je zopet pisal Lev
Nikolajevié Certkovu:

Véeraj je bil resen dan. Posamezna dejstva vam bom pripovedoval, toda rad
bi vam govoril o svoji notranjosti.

Globoko obzalujem Sofjo in veselim se, da jo morem véasih djubiti, ne da bi
se silil. Tako je bilo tudi vceraj po noci, ko je prisla vsa skesana k meni in poskr-
bela, da so mi sobo zakurili, in ko je, ne oziraje se na svojo trudnost in slabost,
zaprla oknice, zagrnila okna in skrbela za moje... telesno zdravje. Kaj morem za
to, ce so ljudje na svetu, ki so nepristopni za resni¢nost duhovnega Zivljenja.

Nasledji dnevi so prinesli odlocitev. (Konec prih.)
(6318363636363
MalI.I. (Ilva Brescakova.)

Love is my sin, (Hamlet,)

edla je k meni na sivo, mrzlo skalo. Gledala sem njen
bledi obraz, gledala sem velike ¢rno obrobljene o¢i in
zbodlo me je v duso,

— Kako ti je, Malu?

Stresla se je ob tem imenu kakor drevesce. Pogle-
dala me je prestrasena:

— Kako ve§ za to ime? Samo on me je tako
; ExEN&O imenoval.
Kdo ti je povedal?

Ne vem, zakaj sem jo tako klicala, Ona se je imenovala Marija-Luiza in

vsi so jo tako zvali, a drugi, tuji ljudje je niso ljubili tako kot jaz.

— Ne vem kdo. Malu. Prav nihée mi ni povedal. Kdo pa je ta «on»? —
— Ti ne ves tega in drugi tudi ne. Tukaj nosim vse. —

Polozila si je mramornato roko na prsa. Tam so_bili skriti spomini in
bol: ona bol, ki je razjedala in glodala njeno lepo telo, Bol, radi koje je
Malu umrla.
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— Vidi$§ tam gori one Zilaste skale, ovite v svetle oblake? Jaz bi bila
rada oni vrhunec, z zilami skale, odeta z nedolZznim snegom, ki je sestavljen
iz malih briljantov, Mirno bi lezala tam gori in gledala hitre, svetle oblake
nad sebgj. Z Zilami skale, s kamenitim srcem.

To pa se gotovo ne more zgoditi. Jaz sem clovesko bitje, sem bitje iz
mesa in krvi: umrla bi poed mrzlim snegom in belimi oblaki.

- Ako bi jaz padla iz onega vrhunca dol v prepad, bi se moje zile utr-
gale, in kri, moja gorka, rdeta kri bi odtekla in mi odnesla Zivljenje.

Jaz, ki sem videla njegovo razbito ¢elo, vem, da se lahko umre, kadar
vsa kri odte¢e in pordeéi sneg; obraz postane alabastrov, grozen in mrzel;
na desni obrvi majhna rdeéa érta in na nji stisnjen Sop plavih kustravih
las. Oni koder, kojega sem jaz samo enkrat poljubila. Na mojem celu pa
me Se boli ona rdeca njegova Erta; bolé me ustnice, zakaj nikdar veC ne
bom poljubila onega kodra plavih las. |

On je bil tujec. Prisel je iz severnih dezel. Gotovo je imel svoj dom,
svojo zeno; nikdar ga nisem o tem vpraSala. Ne vem pa, zakaj, ko sem ga
ugledala, mi je dusSa zaSepetala, da sem ga Ze srecala na potu svojega
zivljenja. Srecala sem ga na cesti, poini snega, ki se vije okolu ¢rne gore...
| In njegov glas me ni vznemiril; tuja govorica, ki sem jo le malo po-

znala, se mi je zdela Cista, kot da bi imela vse njegove besede zapisane
v dusi,

On je prihajal iz Skotskega. Jaz sem bila majhna, neZna Zenka gor-
skega zdravnika; moZa mizantropa; ki na svetu ni ljubil drugega kot hribe
in Zeno. Hribe bolj nego mene. Preplazil je skale in prepade, svoje mlado
zivljenje je izpostavljal nevarnosti. Tako je ljubil te sive hribe. Sami mozje
iz gore, oni moc¢ni, neustraSeni vodniki, vsi so se cudili. Veckrat je dospel

do nase csamljene hiSice tujec, iskajo¢ nasvetov in pomoci.
Moj moz je rad govoril s tujci. Poslusal jih je s sklonjeno glavo

Vedno tako.

Opazovala sem veckrat tisto lepo, klasi¢no &rto njegove glave: spanski
menihi-iz «guerrillas» so mu bili gotovo podobni.

S sklonjeno glavo je moj moz vedno poslusal; potem je pocasi dvig-
nil obraz, in njegove krasne o¢i so motrile tujca, kot da bi mu hotele pogle-
dati v mozZgane.

Jaz sem se vedno tako bala t1stega pogleda: tako se je iskril. Bala
sem se ga kot ognja, kot bliska, kot nekaj prevec Zivega.

Ko je ob vecerih véasih stopil iz svojega «sveta», ko me je tako gledal,
polozivsi svojo tezko roko na mojo S$ibko ramo,. ko je pocasi upognil
mojo glavo, sem se tresla pred njegovim svetlim pogledom in gorkota nje-
~ govih ustnic je dahnila vame bole¢ in obenem sladek strah.

Mislila sem veckrat, da mu bom, ko me bo nekega vecera tako stisnil,
umrla v naro¢ju. Tako bi me bil on lahko umoril, nevede, brez kesa, z
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mrzlim in praznim srcem. In ta misel me je veselila. Ni bila pa ljubezen
to, ves. Ne, ne.

Vedela sem, da ni bila ljubezen, prepricala sem se tedaj, ko sem videla
svojega moza in Leva, ko sta sedela pred pe¢jo. Moz je poslusal tujca:
plamen ognja je razsvetljaval njegovo kustravo glavo, kratki, kodrasti lasje
so skoraj s ponosom kazali rdeci sled Siroke rane.

Tujec Lev je bil skrit v senci; samo njegova krasna, velika roka se je
premikala in svetila se je kot tiso¢ ognjev, kajti na prstu je tujec nosil
velik in dragocen kamen. Gibal je z roko in spremljal vse svoje kretnje s
pocasnim in sladkim glasom. Moj moz je poslusal, potem je odgovoril:
Da —. Ponudil mu je svojo debelo in érno roko, ono roko, kojo je toli-
kokrat polozil na mojo ramo. V tistem trenotku sem pomislila na belo roko
tujca; Cutila sem jo na svoji rami: sklonila sem se in vzdihnila, kot bi me
bili ranili. Tedaj sem $ele videla svoje srce: &isto in svetlo je bilo, videla
sem, da ni Se nikdar Ijubilo. Nikdar. Ne vem, zakaj ti pripovedujem vse
to. Se ti ne zdi kot povest? (Nadaljevala je s tezkim glasom). Jaz nisem
Se zivela; razumes, kaj mislim? Ostala sem vedno tako bleda, tako molceca
na robu zZivljenja: gledam dol, prestrasena, kot da bi videla dno prepadov,
ki me obdajajo in katerim se nikdar ne priblizam; gledam gor, otarana, kot
na visoke vrhunce, ki stoje okolu mene in katerih nisem Se nikdar dosegla.

Lev je ostal dolgo v mali hiSici blizu nase, in mnogokrat je odhajal
v no¢i na hribe skupno z mojim mozem. Veckrat se je pripetilo, da se mar-
sikateri prijatelj pono¢nih ekspedicij ni.we¢ vrnil. Lev mi je to pravil.

Ko sem pa mislila, da se tudi Lev, tujec, morda ne bo mogel nekega
veCera vec vrniti, ko sem to mislila, me je stresel mraz; in gledaje Kristusa,
ki je visel na krizu pri vratih, sem mu bojece Sepetala:

«Moj Bog, uslisi to mojo prosnjo, naj ostane on, naj se on ne vrne!»

Cutila sem, da je bila grozna ta zelja, kajti «on» je bil moj moz pred
ljudmi in pred tistim Bogom iz voska, ki je bled in okrvavljen visel na krizu
pri vratih.

To je bil moj greh. Samo to.

Ko sva bila nekega veéera sama z Levom v skoro temni kuhinji in sem
polozila svojo glavo na njegovo ramo, ko so me njegove plave oc¢i toplo
gledale, tedaj je zasSepetal: «Ne, ne, ne smeval!»

Stisnil me je za roko in me nalahno oddaljil. «Ne, tega ne smeva
storiti» je spet ponovil. V resnici nisem vedela, kaj naj bi bilo: tega ne
smeva, Nisem hotela drugega kot poloziti svoje bledo ¢elo na njegovo
moc¢no ramo, dihati njegov dih. On pa je imel v plavih oceh gresne misli, in
jaz sem se tedaj tresla od strahu.

Povedal mi je, zakaj se ne smeva 1jubiti. Govoril mi je neverjetne stvari.

Ce bi jih pripovedoval kdo tam doli na planjavi, v onih belih hisah
tam doli, kjer se ljudje ne boje Boga; tam, kjer govore glasno in se jako



_ LETNIK IV. ZENSKI SVET - STRAN 339.

smejejo, tam kjer Zivijo lepe Zenske, okraSene z dragocenostmi; tam, kjer
je vse hitro, prozorno, tudi sama smrt: e bi kdo povedal tam doli te stvari,
bi se zdele neverjetne. Tu gori ne. Tukaj, v tej ozki hiSici, ki se trese v
temni no¢i in je ze vsa gledala beli sneg, videla mo¢ onih $picastih skal;
tej majhni hiSici, ki jo poletno solnce obla&i v neverjetno nedolZnost; kamor
prinaSa pomladni veter srebrni glas gorskih zvonov: ker je povedal te
stvari tu, so se zdele naravne in resnicne,

- On mi je povedal to, kar sem jaz Ze slutila: jaz in on sva se Ze «nekdaj»
zivela, sre€ala sva se Ze nekdaj v «onem» najinem Zivljenju in sva se ljubila.
— Srecala sva se na neki cesti polni snega, ki se vije okoli érnega hriba...

Odgovoril mi je pocasi:

— Ti se ne more$ spominjati, Malii. Zgodilo se je vse to v parku blizu
starinskega gradu na Skotskem. Ti si nosila belo obleko, imela si kite ovite
okoli glave. Bilo ti je petnajst let. — |

Zatudena sem ga gledala. — Kdaj vse to: v drugem Zivljenju ali v tem?

Ni mi odgovoril na to vprasanje. Zamisljeno je gledal predsée. Gotovo
je on v svojem spominu videl ono cesto, polno snega, ona drevesa v starem
parku. Kot da se je vzdramil iz sanj, mi je bojece zaSepetal:

— Ti si umrla, tudi on je umrl. Radi mene. Ah! Malu, sedaj se ne
smeva ve¢ ljubiti. Ne. Skril je obraz v svoje bele krasne roke, Na prstu se
ie svetil kamen: rdeé¢ je bil in zdelo se je, da je v njem shranjena kapljica
Kevii | | |

Gledala sem njegovo sklonjeno glavo in v lu¢i plamena sem opazila,
da je bilo med njegovimi plavimi lasmi mnogo srebrnih nitk. Z grozo sem
pomislila, da ima gotovo Ze Stirideset let. Prepricana sem bila tedaj, da
sem res dvakrat stopila v njegovo Zivljenje, -— Kdaj? kdaj? —

— Ti se ne more§ spomniti. Ampak gres$iti ne smeva veé, zakaj kes bi
bil velik. Od vsega tega moram trpeti samo jaz. Tako je prav.

I1.

Ves, nisem greSila. Morda sem v «drugem» Zivljenju gresila, morda
sem mnogo vzivala, mnogo trpela. Sedaj ne smem ve¢. Sem senca, ki caka,
da se vrne med sence...

[1L.

Neke temne no¢i je bilo, Sedeli so okoli ognja. Jaz sem pripravljala
«grog», Roke so se mi nemo gibale, nisem jih niti cutila, kot da bi ne bile
moje. Kri mi je vrela v obraz in se spet naglo vracala. Malo pred vecerom,
tam pod temnimi stopnicami me je poljubil.

Poljubil me je tako, kot poljubimo nekoga, predno odidemo za vedno.
Tisti vecer je Lev povedal mojemu mozZu, da bi rad obiskal vrhunec grozne
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Spicaste skale, kamor si §e ni nih¢e zaZelel. On je hotel poizkusiti, da bi ga
dosegel; hotel je srecati smrt.

Moj moz je rekel: — Ne, —

Sedaj se je Lev priblizal ognju in poéasi se je smejal.

— Vas je strah doktor? — :

Ne vem, zakaj me je moz v tistem {renotku pogledal. Ne vem. Zakaj
sem se tudi jaz kot Lev tiho smejala? Ne vem.

Moj moz je spet gledal v tla. |
- — Dobro. Jutri torej. Morate pa prej pisati domov, ako imate se svoje.

— Nimam nikogar.

Ni bilo res. Imel je mater, Zvedela sem takrat, ko so ga prinesli
mrivega z obvezano glavo v njegovo hiSico. Stari Zupnik iz doline, ki mu je
bil prijatelj, mi je tedaj rekel:

— Vedel sem, da se bo konc¢alo tako, Oddal mi je pismo za njegovo
mater. Ona je tam gori na Skotskem., Sama, uboga Zenskal

Imel je mater in je umrl tako med $picastim skalovjem; umrl je zato,
ker je sam iskal, kje bi srecal smrt; umrl je, da pozabi ono bledo Zensko,
ki je Ze drugi¢ stopila na pot njegovega Zivljenja.

Ko gledam bledi obraz v okroglem zrcalu, is§¢em zaman skrivnost tega
tragicnega slucaja, tega misterija, ki je v meni in ki ga ne poznam, Mrtvec
ga skriva v svojem razbitem Celu, ravno tam ga skriva, kjer sem takrat
videla oni okrvavljeni plavi koder. |

Ne ljubim hribov, tako sem neZna in bolna, nikdar $e nisem §la na one
skrite, nevarne steze, toda takrat sem hotela slediti mozem, ki so iskali nje-
govo mrtvo truplo.

V nezavesti, z zlomljeno nogo mi je lezal moz v postelji. Moja dolznost
je bila ostati pri njem in mu stre¢i. Toda odsla sem vsa mirna proti hribom.
Sledila sem ljudem, ki so iskali mojega mrlica.

Bili so to moé¢ni, okorni moZje in niso se ¢udili zmedenemu mojemu
cbrazu, niso se cudili mojim divjim pogledom. Slisala pa sem poten:, ko so
pripovedovali svojim prijateljem o tezkem iskanju mriveca. Slisala sem,
da so omenili prikazen, ki je hodila z njimi. Govorili so, da je letela nad
srebrnim snegom, zdela se jim je kakor sam duh, tako lahka je bila,

Niso me poznali. Ko so to pripovedovali gorski moZje, so se vedno
krizali. Ainsi-soit-il,

IV,

Malu je utihnila. Res me je gledala z onim divjim pogledom, a bila je
mirna.

— Malti me je imenoval. Samo on ve to ime. Samo ti ve§ mojo bol, —
Skrila je obraz na mojo duso.

Veter je mo¢no zapihal in razbil megle nad goroviem. Spicaste skale
so osamele $trlele v nebo,
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Uml’lemu pl’iiateliu. (Vera Albrechtova.)

V poslednjih krizantemah so grobovi,
v meglah zavita polja in livade,

na drevju listja rjavkasti sledovi,

v procesijah hodijo ljudje. — ‘Navade

pri nas so tak3ne paé¢, da vsak poroma
s prizgano lu¢ko ali s kito cvetja
na tisto njivo zadnjega spocetja,
kjer mu leZi prijatelj drag, brez doma. ..

Odsel si tudi ti v neznane kraje;
tvoj grob je ozek, mrzel in tezak,
zatorej ti obis¢i mene raje!

Saj ves, da mi je topla roka zate;
ti dolgo molcal si, zdaj mi povej:
kaj res so onkraj naSe zarje zlate?

Vernih dus dan. (magdatena,)

Trudno frkajo na duse Zalostni akordi zvonov: Hite v dalje, odmevajo
v gorah, se vracajo, se iScejo nekje v visinah vsi svecani, vsi temni...

Krizanteme objemajo krize, se vzpenjajo po belih kamnih kot blede,
ialostne roké... V jesenskem vetru podrhievajo zivi plamencki svec; grobovi
imajo danes oéi, zive plamtece 0éi... V megleni polmrak se uirgavajo vzdihi...
V osuseni travi Sumé stopnje femnih postav...

Cudno zamolklo pojo zvonovi.., Pojo bolest pretrganih Zivljenj. Pojo
o solzah loéitve in pojo o daljni, nepoznani radosti zdruzenja... Melodija
je danes vonj veneéih roZ, ki polni ozracje... Plakajo in molijo blagoslovljeni
grobovi... Vse je harmonija. Vse je ena sama otoZnolepa pesem. Pesem po-
zabljenja. Pesem odpuscanja. Pesem sprave.

Pesem, ki jo v neznih odmevih spremlja in prepeva tih, sladak refrain:
pokoj... pokoj... |

Pod palmo. (Dragotin B.)

(Palma se gleda v ogromnem vodnjaku neskonéne vrocine in riSe v pesek
svojo sliko. V wvroéi njeni senci se oziram proti severu in mrjem od hrepenenja
po snegu...)

Podoben sem drevesu, ki je vkoreninilo svoje korenine v kamenje in samo
v kamenje raste......

O Ekako so bele kraske doline in gore iz kamenja, bele rute na glavi in beli
obrazi in bele duse tam — kot iz belega kamenja...!

Vsa nasa srca so iz belega kamenja, krhkega belega kamenja — vcasih pa
so kot stalagmiti in stalaktiti v kraskih podzemeljskih jamah —, Stoletja pada
znoj na apnencéeve skale in v enakomernem spevu kapanja zida spomenike
nasega trpljenja, nase vzirajnosti in ljubezni do okostenelih nasih kraskih polj...
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Ti n08i§ krii e « o« (Pavel Golia.)
(Neki deklici.)

[z dna besed, iz malodusja gest
zre vame tvoja tajna in bolest.
Ti nosi§ kriz

Pred njim, ki bo prisel nekog,

vse dni drhtis |

in milosti ga prosi§ vsako noé.

On druge ustne poljubuje,

ti ga Se ne poznas,

a misel nanj greni in truje
ti vedri sok mladostnih ¢&as.
Ti ga Se ne poznas,

a ze ga ljubi§, Ze se ga bojis,

ker si bila — neznanemu — nezvesta..

Ti nosis kriz,
Beseda razodeva te in gesta.

Skrivnosti mnogi dvignil sem pokrov,
pogreznil v mnoge se o0éi.

Glej, jaz sem mnogo vasoval,

ve¢ vem kot ti,

jaz ljubil sem, zaniéeval,

poznam ljudi.

O vem, kako tezko ti je med njimi
s skrivnostjo, s tajno rano,

zato za roko se me primi

in pojdi z mano,

da razodenem ti, kaj sem dognal,
ko sem prevazal svoje &olne

preko razburkanih valov

mladosti — radosti, grenkosti polne,

Le ena éistost je, le ena,

in ta je v nas

vse dni, ves cas.

Pa bodi deklica, pa bodi Zena,
Ce nosi§ v srcu njen obraz,

ne bo nikoli izgubljena,

kajti e je, je v nas

vse dni, ves cas.

Komur je njeno bistvo tuje,

ta ne spozna je, ne zasluti
niti tedaj, ko se zZrtvuje
plamenoma v zamaknjeni minuti,
a kdor pozna jo, jo spostuje
povsod, kjer je.

Zato ne bodi zalostno, dekle,
temve¢ poslusaj, kaj ti pravim!
Odlozi kriz! Kriz se slabo podaje
ramenom tvoje duSe nepokvarjene,
ocem pol Zalostnim in pol sanjavim,
ki od mladostnih ognjev so ozarjene.
Se dale¢ je do kriZeve postaje!

Kar te tezi, to so predsodki

iz predpotopne dobe.

(Dandanes jih gojé le Se izrodki
polni neéistosti, grehot in zlobe.
Naj jih gojé vse vene Case!)

To so postave, ki jih pise

ljubitelj. kvante, piva in cigare

za ves vesoljni svet, samo ne za se,

Ce te bo ljubil, ¢e bo.fant od fare,
z eno potezo jih izbrise

z enim poljubom jih ozdravi,

Ce ne, pocakaj, da se javi pravi.
Nikdar zaman ne ¢&aka

svobodna deklica svobodnega junaka.

€3,.03,83.83 3,03

Materina ljubezen je otroku ziva polreba, ocetova ljubezen pa lé

bogastvo.
woNe %

Odpuscanje ni vedno izraz dobrote, veckrat je le izraz ulrujenostt.

® ® %

V ljubezni oddaljenost veckrat ustvarja iluzije, vrnitev jih pa unici.
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SLOVANSKE UMETNICE.

R o . g

VELA NIGRINOVA.

Letos decembra bo poteklo Ze osemnajsto leto, odkar pocliva na beograjskem
pokopalis¢u truplo prve slovenske gledaliske umetnice — Vele Nigrinove. Brafski
narod jo je spremljal na vsej njeni umetniski poti. Slovenci se spominjajo svoje
prve igravke le $e medlo izza njenih otroskih nastopov v Citalnici in pa izza nje-
nega zadnjega gostovanja v Ljubljani leta 1903. Sicer pa je tiho v nasi dezeli in
slavna slovenska imena spe trdno spanje pravicnega. Le zgodovina odkriva
in moléé postaja pred vrsto prednikov nase umetnosti, priznanih in obozZevanih
v fujini, odklonjenih in pozabljenih v domovini....

Vela Nigrinova je bila prva iz naSega gledalisca, ki se je otresla tesnih spon
naSega bornega diletantskega in umetniskemu razvoju tako neprijaznega ozracja
in sledila svojemu nepremagljivemu hrepenenju po umetniskem udejstvovanju. Po
nekajletnih, mladostno-zacetnih nasfopih se je od nas poslovila in odsla v Beo-
grad, kjer je ostala srec¢na in zadovoljna do konca svojega Zivljenja. Z njenim
odhodom je bila dana iztoc¢nica za redno izseljevanje nasih gledaliskih veljakov,
ki so vsi do danasSnjega dne odhajali od doma, Se predno so mogli sebi in nam
postaviti lastno in trdno gledalisko ognjis¢e. —

Vela Nigrinova se je rodila 14. novembra 1862, v Ljubljani, Vzgojena v dra-
matiéni Soli Dragojle Odijeve je stopila prvi¢ na oder stare Citalnice 19. novem-
bra 1876. v Birch-Pfeiferjevi igri «Lowoodska sirota». V najneugodnejsih
razmerah se je milada zacetnica v raznih viogah postopoma razvijala ter si
polagoma pridobila na ¢italniskem odru prve tehnicne zmoznosti svojega bodocega
poklica. Ze po Sestih letih pa je vzbudila zanimanje v Beogradu Zivecega sklada-
telja Davorina Jenka in po njegovem priporocilu je povabila intendanca Kralj.
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Narodnega Pozorista mlado in darovito Slovenko v Beograd. Povsem naravno in
razumljivo je, da se je Nigrinova laskavemu vabilu odzvala. Nasprotstva med
ponosnim, drZavnim gledaliScem na eni in ubogim, komaj vzdrZevanim drama-
ticnim druStvom na drugi strani so bila vendar prehuda: tam visoka drzavna
in kraljeva podpora — tukaj neredna ¢lanarina in malenkostno nizka dezelna
podpora; tam zadosina in celoletna plaéa — tukaj majhna nagrada ali tudi
samo zahvala; tam, ¢eprav ne vzorno, pa vendar poklicnemu gledalis¢u primerno
urejeno in $tevilno igralstvo —- tukaj neprestana bojazen za goli obstanek — vse
- to je v veliki meri pripomoglo, da je Nigrinova z veselimi upi krenila na pot iz
Ljubljane, da se vanjo — vsaj za stalno — nikoli ve¢ ne povrne. S fem korakom
je prestopila mejni prag v svojo veliko in znamenito bodocnost,

V Beogradu je nastopila prvi¢c 28. oktobra 1882, in sicer v Losenthalovi
ljudski igri «Debora» in dosegla takoj velik uspeh. Po zgledu raznih svefovnih
gostov, predvsem pa v Soli in soigri tovariSev Milorada Gavrilovica, ToSe Jova-
novica, Gjure Rajkovica, Milosa Cvetié¢a, Todoriéeve i. dr. se je razvila Nigrinova
kmalu v glavno junakinjo kraljevega odra. V klasi¢nih in modernih vlogah tujega
repertoirja skoro ni imela tekmeca. Tekom svojega 26letnega delovanja je pred-
stavljala skoro vse vazZnejse vloge tedanjih francoskih nravstvenih in druzabnih
komadov Dumas-a, Schribe-ja in Sardou-ja, kakor so n. pr. Margueritte Pautier,
Fedora, Tosca, Madame sans-géne itd.; v klasicnem repertoirju je $§tela med svoje
najboljse stvaritve Ofelijo, Grillparzerjevo Sappho, Schillerjevo Marijo Stuart
in Goethejevo Margareto; v modernem repertoirju pa je bila na visku v Ibsenovi
Nori in Regini, Maeferlinckovi Monni Vanni, Strindbergovi Juliji in Sudermannouvi
Magdi, od katerih je zlasti v poslednji zaslovela tudi v tujini. Gosfovala je veckrat
tudi po drugih gledalis¢ih, kakor v Pragi, Zagrebu, Novem Sadu, Zemunu in juZni
Srbiji in Zela povsod nedeljeno priznanje. V. decembru 1913. leta je gosfovala
tudi v dezelnem gledaliséu v Ljubljani in sicer v dveh svojih najboljsih vlogah,
Sardoujevi «Madame sans -géne» in Sudermannovi «Magdi». Veéino ljubljanske
kritike je fakrat z najveéjo pohvalo pisala o njenih kreacijah in soglasno poudar-
jala umetnisko igro, pristno éuvstvovanje in veliko dramati¢no silo. «Vse kretnje,
vsa mimika je bila govor duse, igrala je z najlinejsim, naravnim ¢utom, predstavila
vse minucijoznosti, vse nijanse, vse globoke duSevne boje svoje Magde*) je pisala
kritika o Magdi, o njeni Madame sans géne pa je porocala: «Ustvarila je prav
nevaren in jako plasticen tip Zivahne, pogumne in odvazne perice.... Posamna
mesta je pointirala z dovr§enim umetniskim cufom, strogo logi¢no, breZ vsake
pretiranosti....»**) Slov. Narod pa je navduSeno ugotovil: Iz nekdanje skromne
Gusti je postala lodlicna umetnica, ki zna v c¢loveskih srcih vzbujati radost in
trepet, ki zna cloveske duse razgrevati in solze privabljati v oéi..»***) Podobne
ocene so se ponavljale povsod, kamorkoli je segla njena topla umetnost.

Sicer pa je Ze narava bogafo obdarila Nigrinovo z vsemi pogoji za traged-
kinjo: dala ji je lepo, prikupno zunanjost, blagozvoéen organ, izredno inteligenco
in ognjevit temperament. Dasiravno je po svoji naturi in tradicijonalni Soli nagi-
bala boj v pateticno podajanje, se je znala vendar s finim umetniskim cufom
nadzirati in varovati igralskega pretiranja in votlega deklamiranja. Zaradi svoje
prisréne ljubeznivosti in iskrene naravnosti pa je uzivala fudi v beograjskih
druzabnih krogih naj$irSo in odkritosréno priljubljenost,

23. oktobra 1907. je praznovala v Sudermannovem «Domu» petindvajsetletnico
svojega dela in bila pri tej priliki odlikovana od kralja Petra z redom sv. Save.
Kmalu potem pa je zacela nevarno bolehati in Ze 28. maja 1908. se je morala v

% SI;)venec, 19, XII. 1903
*% Slovenec, 20. XII. 1903.
**% §], Narod, 19. XII. 1903.
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Sardoujevi Fedori za vedno posloviti od ljublfenega' gledalisca. Se koncem istega
leta, na Silvestrovo zvecer, pa je v prisotnosti reziserja Gavriloviéa in zvestega
prijatelja Janka umrla. Velicasten pogreb je placala srbska driava; pokopana
je bila v veliko grobnico, ki jo je zgradiia na svoje sfroske beograjska obcina.
Vsa kritika je belezila smrt velike igravke z globokim obZalovanjemi in odkrito
naglasala, da je z Nigrinovo «Narodno pozoriste izgubilo jedinu snagu, 'koja
je uspesno igra.a u zenskim ulogama veceg stila.*) Slovenska javnost je ta
dogodek odpravila z obi¢ajnimi dolznostnimi nekroiogi, Slovencev dopisnik pa je
Se lakoniéno dostavil, da ji med vsemi neStevilnimi zadnjimi pozdravi «le s.o-
vensko gledalis¢e ni poslalo venca.. |

Od tega casa dalje pa je ime m}akm;e za naSo javnost vtonilo in komﬂ] Se
je nekaj tjudi, ki danes vedo za njen grob. Pri Nigrinovi je Sla nasa lepa, stara
navada do skrajnosti: nismo mnogo vedeli zanjo, ko je Zivela, se manj vemo
zanjo zdaj, ko je mrtva. In da pociva sedaj njeno truplo v drzavni presiolici, je
bilo le srecno nakljuéje igrave usode. Nemo propheta....

Nam pa ostane lepa tolazba, ki nam jo je zapisal Cankar ob Veiovskovi smrti:
«Prisel bo ¢as, ko bomo z mirnim in jasnim ocesom pogledali nazaj in bomo vese.'o
irepetaje spoznali, koliko bogastva da imamo, ki je za nas in za one za nami
visoko nakopicenco, verno shranjeno. Takrat bomo romali h grobovom Zzivih, da
nam bodo govorili Se vse vesele, modre in sladke besede, ki smo jih bili zamudili.
Takrat bomo videli, da je tista precudezna dezela tam za gorami in za meg.ami
vsa polna svetlobe, veselja, moc¢i in poguma, nas$ ljubi stari dom, ki nam bo
smehljaje veleval, da si postavimo svojega po svoji mladi modrosti».

Ti ¢asi pa so najbrz zZe dale¢ in do takrat nam velje potrpeti. Ker darnes je
Se tiho v nasi dezeli... in le zgodovina odkriva in nemo klone pred vrsto predni-
kov naSega gledalisca, vseh tistih, ki jih je bogata tujina castila in obozZevala,
uboga domovina pa odklonila in pozabila. (Ciril Debetec.)

* M. Predié. Sop k. gl 1909' L.

BEODDO

Gospodinjstvo kot poklic.

a poziv gospe Mace v 4. §tevilki Zenskega Sveta se

je oglasilo preczj Ccitateljic. Vpraganje pac zadeva

v zivo sleherno Zensko; zato se ne smemo cuditi,
% Ce govore dopisovalke veckrat z cgorCenjem in s
preveliko uverjenostjo o pravilnosti svojega pojmo-
vanja. Marsikatera beseda pa je tudi zlala vredna.

c Franja Krseljeva piSe kot odgcwvor na prejs$nje

nasvete:

Kako odpomo¢i Zenam - muéenicam, ki jih moZ z malimi svoticami oddeli? —
Poglejmo jih: a znajo $e tisto malo prav obrniti? Dajo Se kaj na svojo zunanjost?
Imajo e kaj energije? Niso li Marte, ki se' mnogo trudijo, pa malo naredijo? Ne poienz
ravno njih pretirana skrb moZa v cbup in izven hise? In njih «ljubi 0tr0c1cek}>, sme li

prijeti za kak3no delo?
In potem: kako odpomoé&i onim moZem - mucenikom, katerih Zena razsipava njihov

zasluzek — mozZ dela, ona se dolgocasi in ga vara! Poglejmo vase in potem Se le
pometajmo drugod. Mogo¢e me imate za izjemno sre¢no, ali zelo se motite. Imam trnjeve
in raznoli¢ne zZivljeniske izkusnje, V skromnosti in delu pa sem nasla raj in zadovoljstvo,
katerega sem v uéenosti in izobilju zaman iskala,
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In revezi? — Da, pomagala sem jim Ze — a scm kruto bila prevarana. Kdor ho ¢ e,
si Ze pomore, kdor pa no¢e, pa mu lahko daste zaklade — a vedno bo premalo.

Sinove pa vzgojuimo k plemenitosti, delu in razumevanju Zene — a ne za metle,
ki naj nam vse narede, Moz naj ostane «poglavar» druzine, to je v naravi, in konéno —
ako bi ga imele me docela v oblasti, ne bi li izgubile vso privlaénost? Ravno borba
krepi duha in dela Zeno iznajdljivo! _ |

Poglejmo nase héerke! Porotijo se brez pojma o gospodinjstvu, brez veselja,
brez interesa — potem pa: joj, kaksen je zdaj moj moz! Razumevanja jih uéimo, prak-
ticnega gespodinjstva — nekaj glasbe in sli¢no. Moz zahteva posireibo in zabavo —
daj mu oboje doma! Poglejmo nase «mlade damice», te «histeri¢ne frajlice», — ki ne
privabljajo ve&¢ moza, ampak ga lovijo. Poglejte doma njih trudne mamice — in moz
naj vzdrzi v tem nasprotju: ena javka in dela, druga bursikozno zivi tja v en dan.

In drugi c¢lanek: glede sluzkinj, ki jih mnogo premalo ovazujemo! Se preveé jih
uvazujemo. Koliko potrpimo z neukim dekletcem z dezele, ué¢imo ga, potrpimo Z njim
stokrat ve¢ kot z moZem ali z deco svojo, — drago jo plaéamo, darila ji dajemo ob
vsaki priliki — ¢e pa ji re¢emo le besedo, ze pise domov in dobi odgovor od svoje
skrbne, v revs€ini se topeée mamice: le pridi domov, kaj te bodo drugi kregali itd. —
ali pa: pa pojdi drugam! Ce smo se me udile gospodinjstva, smo morale placati za to
in smo bile zmerjane od ugiteljic in od stariSev — kon¢no pa pridemo $e v hujso
mozevo $olo. Tem le puntikam pa ne smes ni¢ re¢i. Potem hrana! Ce sluéajno skuhas
fizol in zelje: «sem mislila, da tega v mestu sploh ne jeste, ker jaz tega se doma ne
pokusim», mi je neko& rekla sluzkinja. In place! One pa Se vedno tarnajo, da je pre-
malo, dasi dobijo ve& kot me same, in to brez vsake odgovornosti! Delajmo raje same,,
pa se ne bomo jezile, moZ bo raje doma, nam ne bo dolg ¢as in prihranek bo nasa
pla¢a, O, se prelepo sem ravnala s temi punéikami — sama si Ze nisem mogla ni¢ kupiti,
samo da sem dala njim — danes delam sama, oblaé¢im raje deco in sebe. Da, dobri
bi bili zavodi, kjer bi se dekleta uc¢ila gospodinjstva — ne bilo bi treba nam, da jih
u¢imo, pa $e placati povrhu. Po noéi in v bolezni da je na razpolago? Ne zanikam
izjem — a v splo$nem te v najhujSem Casu vsaka sluzkinja zapusti. Jaz sem svoji nekoé
(zdaj je nimam) gnilo nogo vsak dan cama izpirala in obvezovala ter ji v tem casu
vse pomagala (pri meni ni zbolela, pa¢ pa ozdravela), meni pa, ko sem leZala, ni imela
¢asa niti ¢aja skuhati, godrnjala je neprestano.

ok e ok

Udobno stanovanje sli¢i lepi prazni skledi, vzoren red so pa strogi predpisi, katere
napravi zena, in je zato umevno, da to ne obdrzi moza doma. V skledi isée moz, kar
potrebuje Zelodec, v stanovanju pa i8¢e okrepéila za duso. Okrepcila za duso pa ne
more dati Zena, katera neprestano tozi, je nervozna, jadikuje in venomer «pridiga».
Prav tako ne naveze moZa na dom ona Zena, katera zahteva preveliko priznanje za
svoj trud, tudi ne s tem, da napravi stanovanje tako lepo, kajti moz ne zna, kam bi
stopil, ko ga Zena pri vsakem koraku opominja, Vise to ga Zene z doma, v kavarno
ali drugam, kjer, ako Ze ne more biti vesel, je vsaj v miru,

Da priklenemo moza na dom, je treba zelo malo, kakor tudi za sreéno skupno Zziv-
lienje: harmonije, vziveti se mora§ v polozaj, kakor si si ga prostovoljno izbrala (kajti
zakonsko mirno Zivljenje je polno zrtev). MoZu ugaja veselo razpoloZenje Zene, ¢eravno
véasih bolj navidezno, ne pretirana skrb in mrko gledanje ter glasno tugovanje o pre-
teklih &asih, kakor se mmnoge izrazajo: sem bila to in to, bi lahko postala to in to,
ako bi bila vzela tega ali drugega.

Tudi v druzinah, kjer je pomanjkanje, so sreéni, ako je zadovoljstvo pri Zeni, kajti
to da mozu zopet veselje do Zivljenja in pogum za bodo¢nost, to ga priklene na dom.
Katera se je pa oddaljila od te poti, je zgresila smoter, za katerega je ustvarjena,
kajti Bog je rekel Evi: bodi dobra tovari§ica moZzu! — ne pa: skuSaj ga zasuZnjiti, iz-
koris¢aj ga, i, t. d.
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Kadar so izpolnjeni pogoji za tako skupno zivljenje, bo moz tud1 bolj na suoko

odprl mosnji¢ek, ako je to potrebno in ako sploh more.
k 3k &

‘Gospa M. M. iz Reke odgovarja na ¢lanek gospodiéne M. v avgustovi
prilogi:

Besede naro&nice M. so gotovo segle marsikateri Zeni do srca; ganljive so njene
opombe in primere. Ker ima pa vsakdo svoje mnenje, tako tudi jaz ne morem vse-
stransko odobriti njen‘h nazorov. Ne strinjam se namreé s tem, kar pravi tudi Frici:
da je krivda glede suZenistva Zene v njej sami. Nolem tajiti, da se v gotovih druzinah
ne dogaja vse tako, kot ona opisuje, povsod pa tega ni, Poznam moza, ki ni bil aka-
demiéno izobraZen; $tudiral je samo osnovne Sle, kako‘r_éne so pa¢ po dezeli, danes pa
ne ravna s svojo zeno in druzino ni¢ slabSe kot opisani uradnik. Vsa mladeniska leta
je prebil doma ‘do vojaske dobe. Tri leta je bil pri vojakih, potem je stopil v Zelezni-
¢arsko ~luzbo. Pri tem moZu ni krivda na materi, ker mu je Ze v rani mladosti umrla,
in je bil navezan samo na vzgojo macehe in oceta. Imel je priliko videti in poizkusiti
napor in teZave kmeta trpina; gledati kmetske Zenske, ki morajo po cele dneve kriviti
hrbet, zvecer jith- pa ¢aka Se vse polno hisnih dell Sedaj o vsem tem ni¢ ne ve, saj
zensko delo po njegovem mnenju ni itak ni¢! Kot jugoslovanski Zeleznicar ima precejsnjo
placo, svoji Zeni pa odmeri le toliko, da ji komaj zadostuje za hrano; za vsako drugo
malenkost ga mora drezati posebej, najceSCe seveda zaman, Zalne se z njo prepirati
in jo zanievati, zato je poveéini potrta in Zalostna. Njenih predlogov in nasvetov nikdar
ne uvazuje, vedno isti odgovor: «Ti ne ve§ ni¢!> Gospodinja ni ne v tem ne v onem
pogledu, njega geslo je: «Jaz sluzim — jaz zapovedujem!» Nikdar ni bila vredna, da
bi ji bil pri kakem delu pomagal, kaj pa e, da bi sel kam Z njo, ali ji doma delal
druzbo! Nje ne vidimo nikjer, vedno je zaposlena, od jutra do vecera; poznamo jo kot
preudarno in Stedljivo. Zakaj tedaj tako postopa z zensko, ki je vendar bitje &lovesko
kakor moski, Njeno Zivljenje je ali prepir ali pa po cele tedne trajajote molcanje —
lep zgled otrokom, kaj ne? Kako na] si ¢lovek objasni ravnanje tega moza? — Tu
-ni krivo pomanjkan’e denarnih sredstev, ne da ga je mati slabo vzgojila, in vendar je
danes njegovi Zeni gorje!

- Tezko, zelo tezko je najti lek za odpravo tega zla sli¢nim revicam; vsekakor bi
pa jaz svetovala sledece:

Ce katera po nesreé&i naleti na takega mozZa, naj Ze takoj v prvih dneh zakona (ker
polem je prepozno) napne vse moci, da ga obrne na svojo slran; dokazuje naj mu,
da sta sedaj ena du3a, morata torej vino sladkosti in pelin grenkosti skupaj vzivati. Do-
pove naj mu, da je sedaj postala Zena, gospodinja, in morda v kratkem tudi mati —
zato ima velike dolZznosti, katere tirjajo tudi svoje pravice.

R’k

Gospa Nada pise:

Zelino sem véasih Ze priCakovala, da bi se razpletla kaka debata med naro¢nicami.
Imamo toliko vaznih problemov in dobro je, ko se izkristalizira mnenje raznih Zen,
Zatelo se je o najvainejSem: «Gospodinjstvo kot poklic.»

Da, to j e poklic, tezji od vseh — kakor ga zelo nazorno opisuje Maca — in vendar
ima naro€nica Frici prav, ki pravi, «re$itev je v vsaki Zeni sami.» Ne strinjam se z
nobeno mislijo dopisovalke M., ki je pisala v 8. Stevilki: Ni Studirala psihologije, pa
tudi ne ljubila mozZa, ker drugaée bi ne govorila tako, Poznam ljudi na kmetih, poznam
velikomestno zivljenje — povsod je isto: dobra gospodinja podpira 3 vogle hise. Dobra
dospodinja pa ni nikdar tista, ki dela od zore do mraka, leze upehana spat — za moza
pa nima nikdar prostega &asa. Moz da bi ji delal druzbo pri delu? Nikdar! In koné&no
bi bil tudi le na potu, Da bi jo razumeval? Nikdar! Sinove holete vzgojiti za vzorne
moZe? Motite se, Nerazvajeni moZje iz mladosti so v zakonu najveéji tirani, medtem
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ko je dostikrat fino vzgojeni pravi pantlofel. Da, nnogo lahko stori pravilna in plemenila
vzgoja — a zakonski moz bo vedno taksen, kakorsno ima Zeno. Zatorej vzgajajmo
h¢erke, in sicer praktitno. Naj znajo in delajo vse, naj bodo pri skromnih sredstvih
prikupljive, naj znajo Ze v zgodnji mladosti, da je treba razumevati individualnost moza,

Bila sem v $oli na Dunaju in profesorica psihologije (bila je privrienka Freudove
$ole) nam ni mogla nikoli zadosti povdariti: «na Zeni sami je, ali ima raj ali pekel.»
Kolikokrat mislim na njo. Ob slovesu nam je priporo¢ala nebroj dobrih knjig, ki vse
analizirajo duSo Zene, |

Ne sredstva, ne bogastvo ne da udobnosti, ki veZze moZza na dom. MoZu zadostuje
divan, kjer lahko po obedu prec¢ita par casopisov in, ako je kadilec, popusi v udobnosti
svojo cigareto, ter pisalna miza, kjer ima svoja privata in svoje knjige. To je vse, kar
rabi od prostorov, pa &etudi stanujes samo v eni sobi, ‘Deco pa¢ navadi, da ga pusie pri
delu, in verjemi mi, da se bo ravno vsled tega Se preveé¢ bavil z njimi, ker bo videl zZe
v njih, da imajo obzire do njega.

Ako delas sama — kar je dostikrat (izkusila sem sama) manj utrudljivo kot nad-
zirati delo dveh sluzkinj — uredi si delo tako, da opravi§ po veéini vse tedaj, ko je
moz odsoten — treba pac¢ hiteti. Od dela ne bos bolna, narobe, ne pride§ do ner-
voznosti in telesno se krepi§ bolj kot pri vsaki telovadbi — seve le pri pravilno ure-
jenem delu, Kadar je moz doma, ne ropolaj okrog. Delaj Se kaj malega, a imej vedno
Cas za njega. MozZzu so daljsi razgovori potreba — ako najde to doma, bo sam od sebe
raje doma, kot pa po kavarnah, kjer mu potem najboljsi prijatelj ne ho mogel nuditi
tega. Ne delaj se ucene, a kazi in imej razumevanje za vse panoge (mogote te véasih
celo dolgotasil).

In denarno! Bolj ko bo§ znala gospodinjiti, bolj bo moz polagal vse v tvoje roke,
najbrze Se celo svoje osebne izdatke! Na hvalo ali priznanje v besedah bo§ zastonj
¢akala, _

Da bi sama ne vecerjala? Nezmisel! Jej, kar je, a jesti mora§, da si ohrani§ telo
in mo¢, Moz zahteva tudi zdravje in lepoto. Sicer pa, kjer so skupni obedi in veéerje,
do tega sploh ne pride. In skrb za hrano? Da, ta je tezka, a Se tezja, &e se mucis z
dolgimi recepti, ki jih noben moZ ne uposteva. Priprosta hrana je bolj te¢na, vsekakor
cenejSa, ter zahteva manj truda. (dasi jo mofas seve tudi pripraviti skrbno po okusu
svojega mozal!). Moz je tvoj recept, in ako znas, ti bo dobro.

Bridke izkusnje delajo velike duse — ravnaj se po Zivljenju in po individualnosti
moza, in tvoja druZina bo raj in zgled drugim — ako pa tega ne zna§ in ne razumes,
ne obtozuj moza. Tudi pijade ga odvadis. Slucajno ti bo prinesel pol litra vina domov,
t1 se napravi neznansko vesela za to pozornost in pijta skupaj. Gotovo bo ponovil —
kkonéno bo sploh $e samo s tabo doma pil —— in misli§, da ne bo trikrat manj porabil,
kot ¢e ti odide v gostilno? Ako bi vsaka Zena razumela, kako je treba moza voditi,
da on tega niti ne opazi, bi vse z indirekinimi vplivi na moZe storile za emancipacijo
zcne ve€, kakor ¢e se udejstvujejo v razli¢nih drustvih, medtem ko jim moz iz dolgo-
Casja poseda po kavarnah in gostilnah. Se Casopise naroéi take, ki ves§, da jih rad ¢&ita,

Ti moras§ razumevati njegovo duso — in on bo nevede storil vse, kar Zelis. Le nikdar
mu ne sku$aj naravnost kaj prigovarjati — neguj pa ga kakor dete. Tezko si je pridobiti
otrosko zaupanje — a Se teZje mozZevo.

% % %k

Antonija piSe:

Da bi bilo gospodinjstvo poklic, je dandanes skoro nemogoe. Govorim le kot
uradniska Zena le o uradniskih druzinah, ker kot taka poznam vse teznje, skrbi in
delo v njih, Da bi srednji uradnik obdrzal svoje héerke doma, da bi se izobrazevale
v gospodinjskem poslu? Ze v dobro situiranih druzinah se skrbi, da pridejo dekleta
do samostojnosti, do sluzbe; koliko bolj pa gledajo na to pri uradnikih, kateri so od-
visni le od svoje borne mescéne plate. Vse mogo¢e in skoro nemogode naredimo, da
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hé¢erke izSolamo, da se primerno izobrazijo in naredijo potrebne izpite, da so konéno
sposobne za to ali ono sluzbo. Ce je dekle tako sre¢no, da jo dobi, roditelja s hvaleznim
srcem vzdahneta: «hvala Bogu, preskrbljena je!» Danes se vse peha, da pride do
kos¢ka kruha; ne pride pa na um nikomur, da bi svojo héerko obdrzeval doma, &etudi
bi bila potrebna v pomo& materi - gospodinji.

In ali naj ¢aka, da pride po njo Zenin in jo odpelje v svoj dom, kjer mu bo gospo-
dinjila in vodila hiSo? Danes se to poredkoma zgodi, ker strah pred zivljenjskimi skrbmi
in tezavami odvraca marsikaterega od misli na sv. zakon. Ali naj pusti potemtakem
uradnik svoje hlerke doma, da se vadijo v kuhanju, pranju, likanju in brisanju prahu?
Hvala lepa, potem bodo lepo shajali! Hc&erke vseh stanov so srene, da se morejo
same vzdfZevati in pomagati druzini. G.a Maca pravi, kako tezko je Zeni, da mora
prositi mozZa za visako vretence sukanca, za vsak par nogavic Kaj bi bilo, ¢e
bi dve, tri ali §e ve& héerk moledovalo okrog oceta, naj jim kupi to in ono, kar nujno
rabijo. Saj on bi rad, a s ¢im naj jim kupi, e vse Caka le na njegovo placo? Sicer
pa jaz refem in z gotovostjo trdim, da &e je dekletu prirojena roc¢nost in ljubezen do
hisnega dela, bo ob potrebi takoj na svojem mestu, bo dobro vodila hiSo in gospo-
dinjstvo. Poznam Zene, ki so ve¢ let gospodinje, a so pri hiSnem delu Se vedno tako
nerodne in neokretne, da jim je zastonj vsaka 3ola in praksa. Seveda mora hcerka
cb prostem &asu tu pa tam kaj pomagati v hisi, a e je ves dan zaposlena v sluzbi,
vendar ne moremo od nje zahtevati, da bi takoj segla po hisnem delu, ko pride domov,
in me3ala po loncih in kozicah. Ko bi pa res prislo do tega, da bi si postavljala svoj
dom, bo Ze skrbna mati gledala, da jo poslje izvezbano in dobro wvpeljano iz hiSe,
Tam se bo poprijela z ljubeznijo in dobro voljo novega posla, posebno ¢e je imela dober
zgled na domu pri materi sami in ée bo pri tem Se zavest, da dela, skrbi in se trudi
za ljubeéega in ljubljenega moza.

Ce je druzina veéja, tam je treba pomoénice, kajti dve sami roki ne zmoreta vsega
dela. V zadnji §tevilki «Zen. sv.» govori Salezija P. o «Gospodinjstvu in njega ugleduy,
kier zagovarja in brani posle, kar je prav in é&lovekoljubno. A vendar moram tudi o
tem vprasanju povedati par besed. Vedno in vedno se govori o pravicah, ki jih imajo
sluzkinje ali gospodinjske pomoc¢nice, a o dolZnostih, ki bi jih tudi morale imeti, se
pa malo slisi. Lepo je, da skrbe zavodi za dekleta, da ne zabredejo na slaba pota in
slabe druséine. A v takih zavodih bi jih morali tudi navajati z lepo in dobro besedo
k ubogliivosti, potrpezljivosti, saj ta mora biti obojestranska,

Zvinila sem si nogo in sem morala lezati, Moj moz je hodil iz enega zavoda v
drugega, da bi naSel dekle, a je prisel sam domov. Nejevolja in jeza je bila v meni,
ko mi je pripovedoval, kako je prva odklonila, ko je izvedela, da je pod bel in da ga
bo treba ribati; druga ne mara prati, tretja je povprasevala, koliko je otrok in koliko
so stari.. le ko je povedal, da bi morala v okolico, takrat so pa v zboru odgovorile:
«Iz mesta pa ne!» in druga za drugo so obrnile hrbet! —

V takem sluc¢aju bi morala voditeljica zavoda nastopiti resno in rec¢i: mora§ iti;
saj zavod ni zato, da bo§ v njem lenobo pasla!l — V vsaki hi§i se mora delati, saj
i§¢ejo pomocnico. Pri meni je bila vsaka sluzkinja ¢lanica moje druZine, jedla je to,
kar mi, in spala na mehki postelji. A &etudi so to vse sliSale, omeh¢ala se ni nobena.
Mesto, mesto, to je bilo za njih privlac¢na silal

Salezija P. govori, da bi morali posli imeti tudi svoj poselski list. Prav, a ta list
bi moral imeti dve strani: eno za dekleta, drugo za gospodinje, da bi se v njem go-
vorilo o pravicah, a tudi o dolZnostih, Saj ne reem, da ni postenih, zvestih in de-
lavnih deklet, ki se vzivijo v hiso in delajo zanjo, kot bi delale za lastno. Celo mnogo
je takih, a te ne meniujejo sluzbe za vsak prazen ni¢, da bi se v njih knjizicah Videlé}r
le stran za stranjo, popisana in podpisana po novi gospodinji. In €e premeni dekle
sluzbo in se zatece v zavod, naj poizvedo, je li vzrok tehten za to menjavo ali ne,
«Da se resnica izpozna, je treba ¢uti oba zvona», pravi pregovor,
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Spomenik Ch. G. Masarikovi o odkrili to
poletje v Hutisku na Moraviskem. Slavnost-
ne priprave je izvrS§il odbor pod okriljem
Narodnega zenskega saveza, Odkritie je bilo
zelo sveéano: prisostvovalo je zastopstvo
armade, raznih kulturnih in idobrotvornih
druStev in Zenskih udruzenj. Spomin blago-
pokojne soproge predsednikove je pocastilo
mnogobrojno  obé&instvo, krajevna Solska
mladina in pevski zbor. Pred spomenikom je
govorila senatorica Plaminkova, za njo je
nastopijo Se ve¢ odli¢nih govornic, med nji-
nimi celo zastopnici ameriskih Cehinj in &e-
skih Nemk. Vse so proslavljale vzorno ziv-
lienje, moralno junastvo in velikodusno ¢uv-
stvovanje pokojnice.

Italijanke naj daru;ejo zlato domovini na
eltar. To priporo¢a neki 1ta11]ansk1 casopis.
V tozadevnem ¢&lanku spominja na stare
Rimlijanke, ki so dajale zlatnino, ko so za-
¢ule, da napadajo domovino barbari, Danes
napovedujejo barbari boj Italiji, ne z oroz-
jem nego z denarnimi in borznimi Spekula-
cijami, Bolj kot v starih &asih manika zlata
danes. Zato napenja vlada vse moé&i, da bi
pris§lo v drZzavne blaga]ne ¢im veé zlata in da
bi ga §lo ¢im manje 1z drzave. Dopisnik
vprasuje, bo li tudi dana3nja Zena zmogla
takih Zrtev kakor rimska prababica, saj ima
tudi danes sleherna nekaj zlatnine v svoiji
Satulji.

Po Zenskih &asopisih Ze ¢itamo odmev
tega poziva. Zene bi sicer rade darovale,
toda Casi so drugacni in marsikateri je za-
pestnica ali veriZica edini vrednostni pred-
met, ki ga ima v hiSi in ga mora imeti za
skrajno potrebo. Vsekakor pa dopisovalke
pozivljajo imovitej§e Zene, naj doprinesejo
domovini to Zrtev.

Sola zoper modo. Budimpestanske 3olske
oblasti 50 objavile celo vrsto predpisov gle-
de zenskih S3ol. Gojenke se bodo morale
obla¢iti po dolo¢enem nacinu: krila vedno
do pod koleni, rokavi ne prekratki, brez pu-
dra in Sminke, brez pobarvanih ustnic. V
mnogih Solah ne dovolijo niti mosko pristri-
zenith las in ucenke morajo biti vedno v
spremstvu odraslih Zensk,

Te dolo¢be so izporoéili tudi stariSem s
posebnimi okrozZnicami. V zadnjem ¢&asu pri-
pravljajo baje tudi v Jugoslaviji nekatere
omejitve v toaleti uéiteljic in gojenk, V
Rimu predpisujejo meSane Sole deklicam
¢rne predpasnike, zapete za vratom in za
pestjo, ter zabranjujejo vsakrSen nakit,
celo trak v laseh,

| IZVESTJA

. navlja precesto to,

MATERIITISTVO.

Mleko za male otroke. Ko mleko zavre,
ga hitro ohladi. Najbolje je na slede&i naéin:
Postavi mleko na led ali vsaj v jake mrzlo
vodo, pa ga mesSaj ali Zvrkljaj toliko ¢asa,
da se ohladi. Na ta naéin gre smetana v
mleko, ée pa pusti§, da se mleko pocasi in
mirno ohlaja, se nabere smetana na vrhu;
mleko samo je redkejSe in, kar je Se huje,
otroci navadno niti ne marajo smetane.

Jecljajo¢i otroci. Navadno zaéne otrok
jecliati v ¢€asu, ko se mu Ze misli zZivahno
razvijajo in éuti potrebo, da bi jih izgovoril,
a nima $e potrebne govorne sposobnosti in
ne dovoline podzavestne slovniske sigur-
nosti. Posebno otroci, ki s0 temperamentni,
zivi, bi ve¢krat radi kaj hitro povedali, pa
ponavljajo zadnji slog, ki so ga bas izgovo-
rili, in sicer tako dolgo, da jim pride na je-
zik to, kar Zele Se izgovoriti. Spretna mati
lahko Ze tu pomaga otroku s tem, da ga pri-
pravi do pocasnejSega govorjenja. V to svrho
naj mu pocasi pove doti¢ne besede, katere
naj dete tudi podéasi ponovi. Vsekakor je
dobro, da ne silimo takega otroka, naj kaj
pripoveduje, ker se mu da s tem prilika, da
mnogo govori in seveda tudi mnogo jeclja.
Pozneje se takih otrok rada polasti nevra-
stenija, Zato ne smemo otroka opozarjati
preve¢ na to, da jeclja; ne silimo ga, da po-
kar je slabo izgovoril.
Dobro je, da drugi z njim poéasi govorijo,
posebno takrat, kadar ga kaj vprasajo. Od
¢asa do ¢asa naj ponovi kake besede, morda
govor iz pravljice. Mati naj mu jih pove prej
s posebno zivahnim povdarkom, tako da bo
ze naglaSanje samo vsililo detetu pravilno
zaporedno izgovarjavo. Nikoli pa ne sme
otrok &utiti, da ponavlja zato, da bi se odva-
dil ]ecl]an]a, ker se pri tem Se bol] zaveda
svoije napake, je v zadregi in Se moéneje
jeclja.

Higijena otro¢nice., Otroénica potrebuje
prve tedne po porodu posebne postrezbe in
miru., V tem ¢&asu se zdravijo rane in po-
pravljajo spolni organi, ki so bili prizadeti
v nosecnosti in pri porodu. To stanje traja
Sest do osem tednov, Zenino telo pa potrebu-
je zlasti prvih osem do Stirinajst dni popol-
nega miru in popolne &istosti Ze
pri porodu samem je treba paziti na naj-
veCjo snago. Z nesnago se namreé zanesejo
v odprto maternico bolezenske kali, ki po-
vzméa]o porodniSko mrzlico ali druge bolez-
ni, ki ovirajo bolnico, da se ne more zlepa
popraviti po otroski postelji. Zato mora biti
vse, karkoli pride v dotiko z otroénico med
porodom ali potem, dobro razkuzeno, desin-
ficirano, To se pravi, da mora biti vse dob-

Lo
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ro prekuhano ali oprano v lizolovi razto-
pini. Pa naj bo obleka, voda, orodje ali roke.

Skodljiivo je tudi prerano vstajanje iz po-
stelje, Maternica in kite, ki so se bile nateg-
nile pri noseénosti, rabijo precej Casa, da
pridejo zopet v pravilno lego. Marsikje mora
seveda mati Ze po par dneh vstati, da skuha
sebi in druZini in da previje in okoplje otro-
ka. Zato pa dobe take Zene poveéano ali na-
pacno leZefo maternico, kar povzroca stalno
vnetje maternice. Po deZeli se Zenske na-
vadno ne varujejo prvi teden, zato pa skoraj
vse trpe na kaksni bolezni spodnjega Zivota.
Rajsi si prej ali pozneje odirgaj od ust, da si
bos mogla pri porodu privos¢iti mir!

Otroénica potrebuje dusevnega in telesne-
éda miru. Prve tri dni mora neprestano le-
7ati na hrbtu. Obiski naj je v tem casu ne
nadlegujejo. Ce je Zena slaba, naj vZiva hra-
no po zdravnikovem ali babi¢inem navodilu;
zdrava porodnica ima pa lahko normalno
hrano. StreZe naj ji le izvezbana streznica ali
izuSena babica, saj izroéi Zena njima v roko
svoje in otrokovo zdravje. Poleg strokovne-
ga znanja mora imeti babica tudi potrebno
splosno izobrazbo, poznati mora pravila do-
stojnega vedenja in mora biti razsodna.

V otroé&ji postelii je treba paziti, da dobi
telo lepo pravilno obliko. Ze pri prvem po-
rodu dobi marsikatera nelepo postavo, ker
si ni negovala trebuha, ki se je bil v nosec-
nosti razs§iril. In vendar se tako lahko odpo-
more temu; takoj, ko ponehajo poporodne
boleéine, naj babica pravilno masira trebuh
ter ga poveze 5 posebnim pasom.

Porodnica potrebuje seveda vedno sveze-
6a, zdravega zraka in primerno toploto. Ce
ima noge mrzle, naj bo v ohlapnih ¢istih no-
gavicah. Domadi naj pazijo, da je ne bodo
razburjali; naj ji ne pripovedujejo stvari in
dododkov, ki bi motili njen notranji mir.

Vsak bolnik, porodnica pa se celo, je silno
obéutljiva za nered, ki je okoli nje. Mansika-
tera ni prej niti ovazila, da so stoli napacno
postavljeni, da lezi obleka kje, da stoji poso-
da tam, kier bi ne smela: v otroé&ii postelji
jo pa vse bode v oéi. Zato naj pazijo domagi
tudi na to; tak nered se morda ne zdi njim
nié, ali bolnico vznemirja, da jo celo glava
boli. Je pa& bolnica, zato ima tudi drugace
obcutliive Zivce kot zdrav &lovek. Take za-
hteve niso sitnost, ampak posledica bolezen.
In to morajo drugi upostevati.

z bodoco tasco.
SOdbU 18

Ko se nevesta seznani
Marsikdo si ustvari neizpodbitno

drugem é&loveku Ze takoj po prvem vtisu, ko p

ga je izpoznal. Zato stopi nevesta pred Zeni-
novo mater z nekakim posebnim, tezkim ob-
¢utkom. Pa saj tudi ne neupraviéeno. Vsaka
mati je v skrbeh, komu bo izrocila sina.
Skoro sleherna obéuti tudi neko ljubosumje
do neveste. Zato pa jo motri s posebno od-
prtim ocesom.

Nevesta naj se vede napram bodoéi taséi
spostljivo; ne dela naj se preveé domace, a
tudi ne tuje, KaZe naj zanimanje za zivljenje
njeno, a iz svojega naj pove le to, kar jo
tas€a vprasa. Govori naj tudi o svojih stari-
$ih, toda ne bahavo; naj ne razkriva njihovih
napak, a jih naj tudi ne povzdiguje v deveta
nebesa, kar bi zadelo morda taséo kot o¢i-
tek glede njenega znacaja ali Zivljenskega
nacina.

NajoprezneiSa pa mora biti nevesta, kadar
govori o svojem zZeninu. Skoro vsaki materi
se zdi odvratno, ako nevesta vprido nje ob-
jema zarocenca, ga poljubuje in se naslanja
nanj ali izziva od njega poklone. Sploh pa je
to neokusno in vsiljive za vsakega, ki mora
biti priéa temu; obenzm je znak pomanj-
kljiive izobrazbe in plitve zaljubljenosti. Ta-
S¢a vidi v taki nevesti lahkomiselno in ne-

dostojno dekle, ki ne bo moglo osreéiti sina

v danadnjem tezkem Zivljenju. Nevesta naj
se zato vede proti Zeninu resno; v pogovoru
z njim in s ta8¢o naj izraza skrb za zd ra v-
je bodofega moza. PovprasSuje naj mater
po njegovi mladosti, po njegovih nezgodah in

teZavah v Zivljenju. Skratka: nevesta naj ne

stoji pred tas¢o kot ljubica njenega sina,
nego kot skrbna Zena, kot mati svojemu
mozu. Le &e bo taséa videla, da bo mogla
sinaha dati sinu vsaj nekaj tega, ¢esar mu ne
bo mogla ve& dati sama, nekaj materin-
skega, jo bo vzljubila kot h&erko svojo.

KUHIN]JA.

Rdeco peso vlozimo tako-le: Skuhamo jo
do mehkega, olupimo, razreZzemo na tanke
rezine, jo vlozimo v posodo in dodamo hre-
na, zrezanega istotako na tanke kolescke.
Dobro je, da pridenemo Se janeza. Potem
zalijemo s prekuhanim kisom, v katerem
raztopimo malo sladkorja.

Kako se spravi zelen petersil. Odrezane
petersilove bilke se zloZe na papir in potre-
sejo s soljo. Nato se puste na zraku, dokler
se popolnoma ne posuse, Potem se vloze v
glinen lonec in zopet posole. Predno se pe-
tersil rabi, ga je treba dati v vodo, da se na-
modc¢i in omehéa, pa je, kakor bi bil svez.

Nekaj vainega o golaZiu, ‘Z najveljo ko-
li¢ino mesa ne bo golaz drugega kot nekak
mesni izvleéek, ¢e ne upostevamo malen-
kostnih, zelo vaznih pravil. Ko vlozi§ takoj za
mast meso, naj bo Ze slano in razsoljeno.
Cebula je zelo vazna. Ko jo vlozi§ takoj za
mesom, prav drobno nasekljano, prilivaj
omalem toliko ¢asa vode, da se bo ¢éebula
v soku popolnoma poizgubila. Potem 3sele,
ko je meso mehko in ¢ebula poizgubliena v
soku, pride moka, Prav nazadnje pa paradiz-
nikova mezga ali svez paradiZnik, sladka in
pekoéa paprika in zac¢imbe, Drugae omaka
ni pikantna, ¢ebula se Zge in plava grenka
v celih kosih neizrabljena. Mast pa stoji na
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povrsju neokusno. Tako je pa sok gostljat in
okusen. Tako lepo zabeli s par Zlicami ma-
karone, katere das otrokom kot samostojno
veCerjc. Meso in ¢ebulo prazi Ze opoludne,
ko ima ob strani na $tedilniku prostor, zve-
Cer se pa naglo zasukaj pri §tedilniku in bo
vecerja za eno uro pridobila na kurivu in
na casu,

Kako chranimo surovo maslo zvezZe? Ma-
slo denemo v lonéen lonec, katerega povez-
nemo potem na globok kroznik. Nato vlije-
mo na kreznik za prst visoko slane vode,
katero pa moramo vsak dan premenjati.
Kadar rabimo maslo, privzdignemo lonec,
pa ga zopet nazaj poveznemo ter obnovimo
slano vodo,

Dunajski Sartelj. Me3aj sledece: 300
moke, 200 ¢ sladkorja v prahu, 2 dobro ute-
peni jajci, za pol jajéne lupine razpuilenega
surovega masla ter malo disave (limonove ali

vanilije). Ko je vse dobro premesano, se
vlile v pomaslen model ter sc pece v ne
prehudl pecdici,

IZ NASE SKRIDJE.
Makedonci. (Nadaljevanje.)

Koleda je obitaj v celi zapadni Ma-
kedoniji. Dan pred BoZicem okoli polnoti
se zbere mladina z muziko in gredo od
hise do hise tol¢ na vrata domadinov. Ob
tej priliki pojejo to-le pesem:

Sive golobice, gde si se osivila?
Tamo gore ne bel Dunav.

So imaSe, §0 nemase —

mi . imase zlata &asa, ‘zlata ¢asa
ikoneta,

Pe sam videla mlada Boga,

mlada Boga, Bozikova,

Bozik mi je na nebesih,

slava mu po celi zemlii,

Ce dajte. Hristos se I‘Odl

Domacé¢in odpira in ko mu voséijo vesel
Bozi¢, jih pokli¢e v hifo ter jim da vina
in Zganja, a v torbo klobas in jabolk., V oko-
lici Bitolja se Lkoledovanje vrsi na isti
nain, samo se poje druga pesem:

Koledica, koledica je po cela zemljica,
edno¢ mi je u godina lepa kako cvetje

u gradina,

Koledica, koledica, Hristos se rodi.

(Gradina — vrt; cvetje — cvetje; ednoé —
enkrat; u godina — v letu; So imaSe, 3o
nemaSe — kaj je bilo, kaj ni bilo; ¢&e
dajte — hoéete li dati kaj.)

Na Bozi¢ je cela druzina doma. Nikamor

ne hodijo in tudi nikogar ne sprejemajo.
Po vsej Makedoniji mora biti ta dan na
mizi baklava. Baklava je stara narodna

slas¢ica, prinesena z iztoka. Je neke vrste
Strudel napolnjen z orehi, rozinami in polit
s Serbetom (sladkor skuhan toliko, da za-

gori),

Baklava pomeni sladkost in veselje
BoZiéa. Vsaka, tudi najrevnejSa hisa mora

ta dan imeti na mizi baklavo. Bozi¢ne praz-

nike si voScCijo prijatelji zjutraj pri sluzbi
bozi, Ta dan si vsak obleCe po mogocnosti
novo obleko. Poleg drugih jedi je obicajna
tudi riba in peen kostanj, ki raste po ko-
stanjevih gozdi¢ih v okolici Struge.

(Dalje prih.) Mara Husova.

KNJIZEUNA POROCILA.

«Nareodni koledari-za: Tebras
(Franina 1 Jurina) za godinu 1927, Poleg obi-
¢ajnih koledarskih podatkov ima knjiga Se
mnogo raznovrstnega Ctiva in lepih slik,

¢ Omenimo naj le prekrasen Mestrovicev «Po-

slednji cjelov» in podobe starih istrskih gra-
dov. Med ¢&lanki je gotovo najzanimivejsi
«Jedan potopljeni svijet», ki govori o Atlan-
tidi, zemljini, ki je Ze davno dozivela svoj
konec sveta. V koledarju najdeta gospodar
in gospodinja koristne nasvete, ljubitelj pesmi
in povesti lepo ¢&tivo, otroci pa uganke in
zastavice. Knjigo res toplo priporo€amo, nje

prireditelju pa vse priznanije.

Tiskovna zadruga je izdala IV, zvezek
Tavéarjevih zbranih spisov Ce-
na brosirani knjigi Din, 84, vezani v platno
Din, 100, v pol franc. vezavi Din. 106. Post-
nina Din. 8, Knjiga obsega sledece pove-
sti in &rtice: Grajski pisar, 4000, v Zali, Iz-
gubljeni Bog, Pomlad. Znamenit je seveda
urednikov uvod in Urednikove opombe, saj
je dr. Prijatelj, urednik zbirke «Slovenski
pisatelji», na glasu kot najtemeljitej§i pozna-
valec nase literarne zgodovine in mojsterski
urejevatelj nasih klasikov,

V isti zalozbi je izsla Shakespearjeva kniji-
ga «<Kajhodéete» v prevodu O, Zupancica,
Cena Din, 24, vez, Din, 32, Delo v svetovnem
imenu,

Tudi «Zadnjopotkapitana Scot-
t a» je izdala pred kratkim Tiskovna zadru-
ga; priredil jo je P. Kunaver, Cena Din. 36,
vezana Din. 44, Nad vse zanimiv potopis,
pouen za odrasle in za mladino, zlasti
mosko.,

Narodna knjigarna v Gorici je izdala v
seriji «Nova Talija»: «Divji in nedeljski lo-
vec», «Prijatelj, redil si mi Zivljenje» in Ce-
hovega Saljivo igro «Snubac&»., Igre so pri-
pravne tudi za manjSe odre. Prvi zvezek sta-
ne L 4, drugi L 5, tretji L 3.

«Srce srcu govori», vostilna knji-
zica. Sestavila Minka Severjeva, natisnila
Uciteljska tiskarna. — Mala knjizica obsega
deklamacue za razne prilike in verze za spo-
minsko knjigo.

«Roman treh src», delo Ameri¢ana
Jack Londona, je izhajal kot podlistek v
«Jutru»s, Cena Din. 40, vez., Din. 50, Prijetno
in zanimivo ¢tivo,
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| Vecdje vioge, vezane na. oldpoVed[, .Pb dogovort.

Duvek nu ohresti platule zavod sum.

Trgovcem in obrtnikom otvarja tekoGe &ekovne ratune.

Sprejema tudi vioge na tekodi ra¢un v dinarjih
. ter jih obrestuje najugodnejse.

~Daje posojila na menicno
porostvo in zastavo vrednostnih
~ papirjev ali dragocenosti.

Eskomptira trgovske efekte.
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